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LIREATTENTIVEMENT LE MANUEL
AVERTISSEMENT || I::E' AVANT D’UTILISER L’APPAREIL

+ Il convient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ('appareil, et ni réaliser ('entretien de l'utilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont &té appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par ('usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ ILconvient de surveiller les enfants pour sassurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

- Vérifier que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de l'installation élec-
trique.

+ Afin de prévenir tout risque d’électrocution, ne pas plonger ('appareil dans l'eau ni aucun autre
liquide et ne pas l'utiliser a proximité d'eau.

- Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

+ Ne placer aucun objet sur l'appareil.

- Sile cable d’alimentation est endommagg, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

+ Déconnecter l'alimentation avant toute opération d'entretien

+ Ne pas mettre ['appareil dans le feu.

+ L'appareil ne doit &tre alimenté qu'en trés basse tension de sécurité correspondant au marquage
sur l'appareil.

+ Cet appareil contient des batteries qui ne sont pas remplacables.

+ L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec ['adaptateur secteur fourni.

- D Unité d'alimentation amovible KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.




+ Sl les broches de 'adaptateur sont endommagges, celui-ci doit &tre remplace.
+ Fréquence de fonctionnement; 433,42 MHz a 434,42 MHz.
+ Puissance EIRP: 12dbm

Mise au rebut de U'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire, a
été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de 'équipement usagé a
l'occasion de ['achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un organisme
I agrée.
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a l'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

Mise au rebut d'une batterie usagée.
Pour préserver les ressources naturelles, recycler ou éliminer les batteries correcte-
ment.

Consulter l'autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur
les options de recyclage et/ou d'élimination disponibles.
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Insérer le premier élément sur la base en
veillant au bon alignement des fleches

Insérer les autres éléments en choisissant un des quatre
angles d'alignement possible afin de pouvoir répartir le
flux d'air autour de ('appareil.

Branchement
+ Brancher la fiche Jack sur le ventilateur

- Brancher ['adaptateur sur une prise 220-240V 50-60 Hz
- Débrancher l'appareil lorsqu'il n'est pas en fonctionnement

Chargement de la télécommande
- L'affichage de la télécommande indique "CCC" quand elle doit &tre

rechargée.

+ Charger la télécommande a l'aide du cable USB type C branché sur
('adaptateur fourni. L'affichage indique "FFF" quand la charge est
terminée.

UTILISATION

Effleurer les touches
pour activer les
fonctions

-

[ Marche/Arrét ﬁ/‘[
Sélection du Mode

Activation de ['Oscillation

L _—



Marche/Arrét

Appuyer sur @ pendant quelques secondes pour mettre en marche ou arréter le ventilateur.
Réglage de la Vitesse

Appuyer plusieurs fois sur %% pour choisir la vitesse. FO1, F02, F03, ..., F12 est affiché.
Activation de l'Oscillation

Appuyer plusieurs fois sur ~_» pour choisir ['angle d'oscillation afiché en degrés.
Utilisation du minuteur

Quand l'appareil est en marche, appuyer plusieurs fois sur @ pour régler la durée (de 1h 12h) jusqu'a
l'extinction automatique de l'appareil.

Sélection du Mode
Appuyer plusieurs fois sur = pour choisir le mode :
& Normal: la vitesse de ventilation est constante, elle peut &tre réglée par le bouton %S%

(€ Sommeil: la vitesse diminue progressivement pour favoriser le sommeil, elle peut étre réglée par le bouton %S%
& Boost : la vitesse de ventilation est au niveau maximal

_Nature: a vitesse varie pour simuler une circulation d'air naturelle, elle peut étre réglée par le bouton %S%

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer les surfaces.

+ Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

DEPANNAGE

Les anomalies de fonctionnement sont souvent dues a des causes mineures ; consulter le tableau ci-dessous

avant de contacter le service aprés-vente. Cela pourra vous faire gagner du temps et vous éviter des dépenses
inutiles.

Probléme Causes, remédes
Vérifier que Uappareil est bien alimenté électriquement.
Appuyer sur @ pendant quelques secondes pour mettre en marche le ventilateur.

L'appareil ne s’allume pas.

L'appareilnes'aarréte pas. | appuyer sur @ pendant quelques secondes pour arréter le ventilateur.

L'appareil fait un bruit

anormal Vérifier qu'aucun corps étranger n'a été inséré accidentellement.




0000 0000000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000 o

Spécification technique de l'appareil

Tension nominale DC 12V
Fréquence nominale /

Puissance nominale 24W

Débit maximum du ventilateur 38.8 m3/min

Valeur de service (SV)

1.9(m3 /min)/W

Consommation électrique en mode arrét (Poff) |-

Classe de protection électrique

Class Il

Niveau de puissance sonore du ventilateur

59.51dB(A)

Spécification de l'adaptateur

Nom du fabricant

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Numéro d'enregistrement du fabricant

91440300591889293H

Adresse du fabricant

2~3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Références du modéle

KA2401A-1202000EU

Tension d'entrée 100-240V~
Fréquence d'entrée AC 50-60Hz
Tension de sortie 12.0V DC
Courant de sortie 2.0A
Puissance de sortie 24.0W
Efficacité active moyenne 87.72%
Efficacité a faible charge (10%) 831%
Consommation d'énergie a vide 0.056W

Spécification de l'adaptateur

Nom du fabricant

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Numéro d'enregistrement du fabricant

91440606MA526CLAXG

Adresse du fabricant

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Références du modéle QT-80127-03
Tension d'entrée 100-240V~
Fréquence d'entrée AC 50-60Hz
Tension de sortie 5.0V DC
Courant de sortie 1.0A
Puissance de sortie 5.0W
Efficacité active moyenne 74.60%
Efficacité a faible charge (10%) 70.40%
Consommation d'énergie a vide 0.07W




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, ilincombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement (3 la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s’avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant a période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties [égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services :

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s'appliquer dans les cas listés ci-dessous: :
+ Usure normale du produit et/ou de ses composants
- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

+ Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex: catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

o Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Cutilisation imprudente du
produit

o une utilisation non conforme au manuel dutilisation du produit

s Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ot il a été
acheté.

s 'utilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o L'utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
o Une installation ou un assemblage défectueux



s Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes :

+ La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de 'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laquelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Si vous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous avez achetg, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui étudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d’origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.

[5]



LEAATENTAMENTE EL MANUAL ANTES
ADVERTENCIA || I::E' DE UTILIZAR EL APARATO

- Se recomienda mantener a los nifios menores de 3 afos alejados de este aparato, a menos que
estén bajo supervision continua.

+ Los nifios de entre 3y 8 afos solo podran encender 0 apagar el aparato si este ha sido colocado
oinstalado en la posicion normal prevista y si los nifios estan supervisados o han recibido
instrucciones sobre a utilizacion segura del aparato y comprenden perfectamente los posibles
peligros. Los nifios de 3 a 8 afos de edad no deberan conectar, ajustar nilimpiar el aparato, ni
tampoco realizar el mantenimiento a cargo del usuario.

+ Este aparato podra ser utilizado por niflos mayores de 8 afos, asi como por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o personas que no tienen la experiencia 0 los
conocimientos necesarios, siempre que estén correctamente supervisados o hayan sido instruidos
en el uso seguro del aparato y hayan comprendido los peligros que ello conlleva. No debera
permitirse que los nifos jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario
no deberan ser efectuados por nifos sin vigilancia.

- Es conveniente vigilar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el aparato.

- Aseglirese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con las de la instalacion
eléctrica.

+ Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, no sumerja el aparato en agua ni en ninglin otro
liquido nilo utilice cerca del agua.

- Este aparato esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en interiores.

* No coloque ninglin objeto sobre el aparato.

+ Siel cable de alimentacion estuviera dafado, debera ser sustituido por el fabricante, su servicio
técnico o personas de cualificacion similar para evitar cualquier peligro.

- No utilice este aparato cerca de una bafera, una ducha o una piscina.

- Desconecte de la alimentacion antes de cualquier operacion de mantenimiento.

+ Nometa el aparato en el fuego.

+ El aparato (nicamente debera alimentarse con una tension de seguridad muy baja que se
corresponda con el marcado del aparato.

+ Este aparato contiene baterias que no pueden reemplazarse.

- Elaparato solamente debera utilizarse con el adaptador de corriente suministrado.

+ Unidad de alimentacion extraible KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.




+ Silas clavijas de la fuente de alimentacion estan danadas, la fuente de alimentacion debera desecharse.
- Frecuencia de operacion: 433.42 MHz a 434.42 MHz.
+ EIRP Power:12dbm

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje puede reciclarse integramente, como lo indica el simbolo de reciclaje. Los
diferentes componentes del embalaje no deberan desecharse en la naturaleza, sino que
habran de desecharse en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al final de su vida Gtil
Este pictograma indica que el producto no debera eliminarse con los residuos
domésticos no clasificados. Existe un sistema vigente para la eliminacion y el
tratamiento especifico de los equipos eléctricos y electronicos usados, cuyo uso es
obligatorio, que incluye el derecho de recogida gratuita del equipo usado al realizar la
compra de un equipo nuevo, y la recogida selectiva por parte de un organismo

I torizado.

Para mas informacion, podra dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. La eliminacion correcta

de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza el tratamiento y el reciclaje adecuado,

permitiendo evitar dafos al medio ambiente y a la salud humanayy preservar los recursos naturales.

Eliminacion de baterias usadas.

Recicle o elimine las baterias correctamente para preservar los recursos naturales.
Consulte con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener informacion
sobre las opciones de reciclaje y/o de eliminacion disponibles.
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Inserte el primer elemento sobre la base, Inserte los demés elementos, eligiendo uno de los cuatro
asegurandose de la perfecta alineacion de las angulos de alineacion posibles para poder repartir el flujo

de aire alrededor del aparato.

Conexion

- Conecte el conector jack al ventilador
- Enchufe el adaptador a una toma de 220-240 V, 50-60 Hz
- Desenchufe el aparato cuando no esté en funcionamiento

Carga del mando a distancia
- La pantalla del mando a distancia indicara "CCC" cuando sea

necesario cargarlo.

- Cargue el mando a distancia con el cable USB de tipo C conectado
al adaptador suministrado. La pantalla indicara "FFF" cuando haya
finalizado la carga.

UTILIZACION

Activacion de la

oscilacion

Pulse ligeramente las
teclas para activar
las funciones

Encendido/Apagado

—

Seleccion del modo

ctivacion de la oscilacion




Encendido/Apagado

Pulse (D durante unos segundos para poner en funcionamiento o apagar el ventilador.
Ajuste de la velocidad

Pulse varias veces %% para seleccionar la velocidad. Se mostrara FO1, F02, F03, ... F12.
Activacion de la oscilacion

Pulse varias veces ~_» para seleccionar el angulo de oscilacion mostrado en grados.
Utilizacion del temporizador

Con el aparato en funcionamiento, pulse varias veces @ para ajustar la duracion (de 1a12 horas) hasta el
apagado automatico del aparato.

Seleccion del modo

Pulse varias veces = para seleccionar el modo:

& Normal: la velocidad de ventilacion es constante y puede ajustarse mediante el boton %S%

(@ Sommeil (Suefio): la velocidad se reduce progresivamente para favorecer el suefio y puede ajustarse mediante el
boton

& Boost (Refuerzo): la velocidad de ventilacion esta al nivel maximo

“Nature (Naturaleza): la velocidad varfa para simular una circulacion de aire natural y puede ajustarse
mediante el boton ¢

MANTENIMIENTO

+ Utilice un trapo suave y seco para limpiar las superficies.

- Para las manchas persistentes, utilice un pafo humedecido con agua jabonosa y seque inmediatamente con un
pafio seco.

IDENTIFICACION DE AVERIAS Y RESOLUCION DE PROBLEMAS

Las anomalias de funcionamiento se deben, a menudo, a causas de menor importancia; consulte a siguiente
tabla antes de ponerse en contacto con el servicio técnico. Esto podria hacerle ahorrar tiempo y evitarle gastos
innecesarios.

Problema Causas, soluciones
Verifique que el aparato esté perfectamente alimentado eléctricamente.
Pulse (D durante unos segundos para poner en funcionamiento el ventilador.

Elaparato no se enciende.

Elaparato no se apaga. Pulse @ durante unos segundos para apagar el ventilador.
Eagmﬁ ohace unrido Verifique que no haya entrado accidentalmente ningiin objeto extrafio.
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Especificaciones técnicas del aparato

Tension nominal DC12V
Frecuencia nominal /

Potencia nominal 24W

Caudal maximo del ventilador 38.8 m3/min

Valor de servicio (SV)

1.9(m3 /min)/W

Consumo de energia en modo de parada (Poff)

Clase de proteccion eléctrica

Class Il

Nivel de potencia acistica del ventilador

59.51dB(A)

Especificaciones del adaptador

Nombre del fabricante

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Namero de registro del fabricante

91440300591889293H

Direccion del fabricante

2~3F,No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Referencias del modelo

KA2401A-1202000EU

Tension de entrada 100-240V~
Frecuencia de entrada de CA 50-60Hz
Tension de salida 12.0V DC
Corriente de salida 2.0A
Potencia de salida 24.0W
Eficacia activa media 87.72%
Eficacia con carga baja (10 %) 831%
Consumo de energia en vacio 0.056W

Especificaciones del adaptador

Nombre del fabricante

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Namero de registro del fabricante

91440606MA526CLAXG

Direccion del fabricante

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Referencias del modelo QT-80127-03
Tension de entrada 100-240V~
Frecuencia de entrada de CA 50-60Hz
Tension de salida 5.0V DC
Corriente de salida 1.0A
Potencia de salida 5.0W
Eficacia activa media 74.60%
Eficacia con carga baja (10 %) 70.40%
Consumo de energia en vacio 0.07W




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefiados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Danos resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafos cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (e]. catéstrofes naturales)).

- Fallos causados por:
o Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

o Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

® Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.

o Instalacion o montaje defectuosos.

o Reparaciones 0 modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el niimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.



- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- Lagarantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en a fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

+ Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- Lagarantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

+ Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realizd la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que comprd el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este Gltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.
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* Mantenha as criancas com idade inferior a 3 anos afastadas deste aparetho a menos que estejam
sob supervisao continua.

+ As criangas com idade entre os 3 e 0s 8 anos s0 devem operar o aparelho para ligar ou desligar,
desde que 0 aparelho tenha sido colocado ou instalado em uma posicao normal e prevista e que
as criancas sejam supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagao segura do aparetho e que
compreendam bem os seus perigos potenciais. As criancas com idade entre 0s 3 € 0 8 anos nao
devem ligar, ajustar ou limpar o aparelho ou realizar a manutencao do utilizador.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas com, pelo menos, 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, se
forem devidamente supervisionadas ou se lhes tiverem sido dadas instrucdes sobre a utilizacao
segura do aparelho e se tiverem compreendido os riscos envolvidos. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. Alimpeza e a manutencao nao devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

+ £ aconselhavel supervisionar as crianas para garantir que ndo brincam com o aparelho.

+ Certifique-se de que as caracteristicas deste aparelho sao compativeis com as da sua instalagao
elétrica.

+ Para evitar qualquer risco de choques elétricos, nado mergulhe o aparelho em agua ou qualquer
outro liquido e ndo o utilize proximo da agua.

+ Este aparelho & destinado apenas a utilizagao interna.

+ Nao coloque nenhum objeto sobre 0 aparelho.

+ Se 0 cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, o seu servico pds-venda
ou pessoas com qualificacao semelhante a fim de se evitar um perigo.

+ Nao utilize este aparelho proximo de uma banheira, duche ou piscina.

- Desligar a alimentacao antes de qualquer operagao de manutencao

- Nao coloque 0 aparelho no fogo.

+ O aparelho so deve ser alimentado em baixa tensao de seguranca correspondente a marcagao no
aparelho.

- Este aparelho contém baterias que nao sao substituiveis.

+ O aparelho apenas deve ser utilizado com o adaptador de setor fornecido.

+ D{_ I Unidade de alimentacao mdvel KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.

+ Se 0s pinos da fonte de alimentagao estiverem danificados, a fonte de alimentacao deve ser
descartada.




- Frecuencia de operacion: 433.42 MHz a 434.42 MHz.
+ EIRP Power:12dbm

Eliminacao da embalagem

+ Aembalagem pode ser totalmente reciclada, como confirma o simbolo de reciclagem.
Diferentes elementos da embalagem nao devem ser eliminados no meio ambiente mas
conforme a legislagao local.

Tratamento de equipamentos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico
nao reciclado. Foi criado um sistema especifico de eliminacao e tratamento de
equipamentos elétricos e eletronicos usados, cuja utilizacao é obrigatoria, incluindo o
direito de retomar gratuitamente o equipamento usado na compra de equipamento
novo e recolha seletiva por um organismo aprovado.

I p:omais informacdes, pode dirigir-se a sua loja ou a sua camara municipal. Uma
eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletronicos usados garante um tratamento e uma
valorizacao adequada que permite evitar os danos ao ambiente e a salide humana e preservar 0s
recursos naturais.

Eliminacao da bateria usada.

Para preservar 0s recursos naturais, recicle ou elimine as baterias corretamente.
Consulte a autoridade local de gestao de residuos para obter informacoes sobre as
opcoes disponiveis de reciclagem e/ou eliminacao.
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Insira o primeiro elemento na base, tendo o Insira os outros elementos escolhendo um dos quatro
cuidado de verificar o alinhamento correto das angulos de alinhamento possiveis para poder repartir
setas o fluxo de ar em torno do aparelho.

Ligacao

- Ligue aficha ao ventilador

- Ligue 0 adaptador numa tomada 220-240V 50-60 Hz

- Desligue o0 aparelho quando este esta em funcionamento

Carregamento do controlo remoto

+ 0 controlo remoto exibe “CCC” quando estiver recarregado.

- Carregar o controlo remoto com o auxilio do cabo USB tipo C
ligado a0 adaptador fornecido. A exibicao indica “FFF” quando
o carregamento terminou.

UTILIZAGAO

Ativacdoda
oscilacao

Prima suavemente os
teclas para ativar as
funcdes

Selecdo do modo




Liga/Desliga

Prima @ durante alguns segundos para ligar ou desligar o ventilador.

Ajuste da velocidade

Prima varias vezes %% para escolher a velocidade. FO1, F02, F03, ..., F12 & exibida.
Ativacao da oscilacao

Prima varias vezes ~_~» para escolher o dngulo de oscilagao exibido em graus.
Utilizacao do temporizador

Quando o aparelho esta em funcionamento, prima varias vezes @ para ajustar a duragao (de th a 12h)
até o aparelho desligar automaticamente.

Selecao do modo

Prima varias vezes =2 para escolher o modo:

& Normal: a velocidade de ventilagao & constante e pode ser ajustada com o botao %S%

(C Sono: a velocidade diminui progressivamente para favorecer o sono; pode ser ajustada com o botao %S%
& Boost: a velocidade de ventilagao esta no nivel maximo

«_vNatureza: a velocidade varia para simular uma circulacao de ar natural, ela pode ser ajustada com

0 botdo ¢
MANUTENCAO

- Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies.

- Para as manchas persistentes, utilize um pano embebido em agua e sabao e seque imediatamente com um
pano seco.

REPARACAO

As anomalias de funcionamento sao frequentemente devido a causas nao importantes: consulte a tabela abaixo
antes de contactar o servico de apoio ao cliente. Isto pode poupar-lhe tempo e despesas desnecessarias.

Problema Causas, solugoes
Verifique se o aparelho est eletricamente alimentado.
Prima (D durante alguns segundos para ligar o ventilador.

0 aparetho nao liga.

0 aparelho ndo desliga. Prima @ durante alguns segundos para desligar o ventilador.

0 aparelho faz um ruido
anormal.

Verifique se algum corpo estranho nao foi inserido acidentalmente.
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Especificacao técnica do aparelho
Tensdo nominal DC 12V
Frequéncia nominal /
Poténcia nominal 24W
Velocidade maxima do ventilador 38.8 m3/min

Valor do servigo (SV)

1.9(m3 /min)/W

Consumo elétrico no modo desligado (Poff)

Classe de protecao elétrica

Class Il

Nivel de poténcia sonora do ventilador

59.51dB(A)

Especificacao do adaptador

Nome do fabricante

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Namero de registo do fabricante

91440300591889293H

Morada do fabricante

2~3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Referéncias de modelo

KA2401A-1202000EU

Tensao de entrada 100-240V~
Frequéncia de entrada AC 50-60Hz
Tensao de saida 12.0V DC
Corrente de saida 2.0A
Poténcia de saida 24.0W
Eficacia ativa média 87.72%
Eficacia com pouca carga (10%) 831%
Consumo sem carga 0.056W

Especificagao do adaptador

Nome do fabricante

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Namero de registo do fabricante

91440606MA526CL4XG

Morada do fabricante

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Referéncias de modelo QT-80127-03
Tensdo de entrada 100-240V~
Frequéncia de entrada AC 50-60Hz
Tensao de saida 5.0V DC
Corrente de saida 1.0A
Poténcia de saida 5.0W
Eficacia ativa média 74.60%
Eficacia com pouca carga (10%) 70.40%
Consumo sem carga 0.07W




GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
codigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services ndo se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacao incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacdo nao conforme com as informagdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengéo do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no

momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
o Utilizagdo descuidada, utilizacao indevida, utilizagao incorreta ou imprudente do produto
o Utilizacdo nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizacao do produto para outros fins que nao o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

o Utilizagdo de pecas que nao sdo montadas ou instaladas de acordo com as instrucoes de montagem da Adeo
Services

o Utilizacdo de pegas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
o Instalacdo ou montagem defeituosa

s Reparagdes ou modificagdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.



- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se 0 produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades pliblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condicdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervengao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengoes serdo realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparagao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o perfodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no cdigo civil e no
cddigo do consumidor.

- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
A garantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, o pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este dltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do bom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condictes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.
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UTILIZZARE LAPPARECCHIO

+ Tenere lontano dall'apparecchio i bambini al di sotto dei 3 anni, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

* I bambini di eta compresatrai 3 e gli 8 anni possono unicamente accendere o spegnere
(apparecchio, a condizione che quest’ultimo sia stato collocato o installato in una normale
posizione prevista e che i bambini siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sulluso
dellapparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i potenziali rischi. | bambini di etd compresa
trai 3 e gli8 anninon devono collegare, regolare o pulire l'apparecchio, né effettuare la
manutenzione svolta dallutilizzatore.

+ L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte oppure prive di una sufficiente esperienza o
conoscenza dellapparecchio, purché siano adeguatamente sorvegliati o siano stati istruiti sulluso
dellapparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i rischi. | bambini non devono giocare con
lapparecchio. La pulizia e la manutenzione a cura dell'utilizzatore non possono essere svolte da
bambini che non sono sorvegliati.

+ E necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con Uapparecchio.

+ Verificare che le caratteristiche dellapparecchio siano compatibili con quelle dellimpianto
elettrico.

+ Per scongiurare qualunque rischio di elettrocuzione, non immergere apparecchio in acqua, néin
alcun altro liquido, e non utilizzarlo in presenza di acqua nelle vicinanze.

+ L'apparecchio & progettato per lesclusivo uso allinterno.

+ Non poggiare alcun oggetto sull'apparecchio.

+ Seil cavo di alimentazione dovesse danneggiarsi, per scongiurare qualunque pericolo dovra
essere sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza post-vendita o da altro personale
qualificato.

+ Non utilizzare Uapparecchio in prossimita di vasche, docce o piscine.

+ Scollegare Ualimentazione prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzione.

- Non gettare lapparecchio nel fuoco.

+ L'apparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza, corrispondente alla
targhetta presente sullapparecchio stesso.

+ Lapparecchio contiene batterie non sostituibili.

+ L'apparecchio deve essere utilizzato solo con Uadattatore CAin dotazione.

+ D HC Unita di alimentazione rimovibile KA1A-1202000EU, QT-80127-03.
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- Seipindell'alimentatore sono danneggiati, l'alimentatore deve essere rottamato.

- Frequenza operativa: 433,42 MHz a 434,42 MHz.
+ Eirp Power: 12dbm

Smaltimento dell'imballaggio

+ Limballaggio puo essere interamente riciclato, come indicato dal simbolo di riciclo. | diversi
elementi dell'imballaggio non devono essere dispersi nellambiente, ma smaltiti secondo le
normative locali.

Trattamento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche giunte a fine vita
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
indifferenziati. E statoistituito un sistema di smaltimento e di trattamento specifico
per le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, a cui si deve
obbligatoriamente fare ricorso. Il sistema prevede che, al momento dell'acquisto diun
nuovo apparecchio, Uutente ha diritto a restituire gratuitamente Uapparecchiatura
I usata, che dovra essere smaltita a cura di un organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, rivolgersi al proprio negoziante o al Comune di residenza. Il corretto
smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate garantisce un trattamento e un
riciclaggio appropriati, evitando danni allambiente e alla salute umana, oltre che preservando le
risorse naturali.

Smaltimento delle batterie esauste
Alfine di preservare le risorse naturali, & necessario riciclare o smaltire le batterie in
modo corretto.

Contattare ente locale di gestione dei rifiuti per ricevere informazioni sulle diverse
possibilita di riciclo e/o smaltimento disponibili.



MONTAGGIO

Uyt
|
\

“f

(=D

)

=

|

(=)
iyl

|

Inserire il primo elemento sulla base,
assicurandosi che le frecce siano allineate
correttamente.

Inserire gli altri elementi scegliendo uno dei quattro angoli
diallineamento possibili, cosi da poter distribuire il flusso
d’aria attorno allapparecchio.

Collegamento
- Inserire il connettore jack nel ventilatore.
+ Collegare ladattatore CAa una presa 220-240V
50-60 Hz.
- Scollegare lapparecchio quando questo non & in funzione.

Caricadel telecomando

- Ildisplay del telecomando mostra “CCC” quando € necessaria
la carica.
- Caricare il telecomando mediante un cavo USB tipo C collegato

alladattatore in dotazione. Terminata la carica, il display mostra “FFF”.

UTILIZZO

A

Sfiorare i tasti per
attivare le funzioni

=

RS )

ON/OFF

Attivazione dell'Oscillazione ]
=

Selezione della Modalita




ON/OFF

Premere @ per alcuni secondi per accendere o spegnere il ventilatore.
Impostazione della Velocita

Premere pill volte %S% per selezionare la velocita. Verra visualizzato: FO1, F02, F03, .., F12.
Attivazione dell’Oscillazione

Premere pili volte ~_» per selezionare l'angolo di oscillazione visualizzato in gradi.
Utilizzo del timer

Quando lapparecchio & in funzione, premere pii volte @ per impostare la durata (da1a 12 ore) fino allo
spegnimento automatico dell'apparecchio.

Selezione della Modalita

Premere pill volte = per selezionare la modalita:

& Normale: la velocita di ventilazione € costante; & possibile regolarla con il pulsante %S%

(C Riposo: la velocita diminuisce gradualmente per favorire il riposo; & possibile regolarla con il pulsante %S%
& Boost: la velocita di ventilazione & al livello massimo

«_Natura: la velocita € variabile cosi da simulare una circolazione dellaria pid naturale; € possibile regolarla
conil pulsante %

MANUTENZIONE

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici.

+ Per le macchie pid difficili, utilizzare un panno imbevuto di acqua saponata e asciugare immediatamente con un
panno asciutto.

RIPARAZIONE

Spesso le anomalie di funzionamento sono dovute a problemi secondari. Prima di contattare il servizio post-
vendita consultare la tabella sottostante, che potrebbe consentire di risparmiare tempo e denaro.

Problemi Cause, rimedi
Verificare che lapparecchio sia correttamente alimentato.
Premere @ per alcuni secondi per accendere il ventilatore.

L’apparecchio non si accende.

L'apparecchio non sispegne. | premere @ per alcuni secondi per spegnere il ventilatore.

L’apparecchio emette un

Verificare che nessun corpo estraneo sia stato inserito accidentalmente.
rumore anomalo.
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Specifiche tecniche dell’apparecchio

Tensione nominale DC 12V
Frequenza nominale /
Potenza nominale 24W
Portata massima del ventilatore 38.8 m3/min
Valore di servizio (SV) 1.9(m3 /min)/W
Consumo energetico in modalita OFF (Poff) -
Classe diisolamento Class Il
Livello di potenza sonora del ventilatore 59.51dB(A)
Specifiche dell’adattatore
Nome del produttore Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd
Numero di registrazione del produttore 91440300591889293H

2-3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,

fdizzokelipiodUtions Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Riferimento del modello KA2401A-1202000EU
Tensione di ingresso 100-240V~
Frequenza diingresso CA 50-60Hz
Tensione di uscita 12.0V DC
Corrente di uscita 2.0A
Potenza di uscita 24.0W
Efficienza attiva media 87.72%
Efficienza a bassa carica (10%) 831%
Consumo energetico a vuoto 0.056W
Specifiche dell’adattatore
Nome del produttore Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.
Numero di registrazione del produttore 91440606MA526CL4XG

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan

Indirizzo del produttore . . N
P City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Riferimento del modello QT-80127-03
Tensione di ingresso 100-240V~
Frequenza di ingresso CA 50-60Hz
Tensione di uscita 5.0V DC
Corrente di uscita 1.0A

Potenza di uscita 5.0W
Efficienza attiva media 74.60%
Efficienza a bassa carica (10%) 70.40%
Consumo energetico a vuoto 0.07W




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel casoin cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto e/o dei suoi componenti

- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per U'uso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto

- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni

- danni estetici, compresi, e non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

- malfunzionamenti dovuti a;
o uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
o uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

o uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

o uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
o installazione 0 assemblaggio difettosi;
o riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.



- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (0 dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dellapparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- Lagaranzia non compromette Uesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data pili tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pi valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto & stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.



AIABAZTE NMPOZEKTIKATO ErXEIPIAIO

NPOEIAOMOIHZH || Ijﬂ MPIN XPHZIMOMOIHZETE TH 2YZKEYH

* Moubid nAiag katw twy 3 €TtV a MPEMEL VL HEVOUV PaKPLG MO AT T GUGKEUT) EKTOG €AV EMItPOVTAL
OUVEXUG,

* Moubid nAiag petagy 3 kau 8 eTiv empénetal POvVo va EVEPYOTOLOLY 1) VO AEVEPYOTIOLOV Tr) GUGKEUT
U0 TV mpodmodean Ot 1) GUGKEUT £XEL TOMOSE e 1) eykataoTadel oty Kavovikr mpoPAEmOpeVn 8¢an
NG Kl OTL T TeudLa emBAEToVTOL 1) Ex0uV AGPEL 0BNYIEC Yia Ty aadaNr Xpriom TG CUKEUNS KAt EXouV
Karavonoel Kaha tou mdavoug kwoovoug. Maudid nAkiag petach 3 kat 8 £1iv amayopeueTaL va guvseowy,
va pudpitouv 1 va kadapifouv T GUOKEUT 1) GKOHC Vel TIPAYMATOMOLOUV GUVTHENON TOU MMOpEL va yiveL and
TOV Xpriom,

+ Aut 1) GuaKeur pmopei va ypnatpomomndei amd mausia nAikiog 1ouAdyLoTov 8 €TV Kat and ATopa pe
HEWHEVEC GUWHOTIKEC, QUOBNTNPLOKES 1} VOMTIKEC KAVOTNTEC 1) TTou S€V Sladétouy epmelpia 1y yviwan, Epooov
emBAEMOVTAL OWOTA 1) €QV TOUC EX0UV §08EL 08NYIEC OXETIKA pE TV aodaY XPrion TG GUTKEUTC Kl EXOLV
KOTQVOr0€L TOUG OXETIKOUC KIvE0VOUC, Ta mauslal Sev mpemel va maifouv pe T ouakeur). O KadapLopog kat
1) GUVTNPNON IO MMOpEL Ve YIVEL o TOV XProTn SEV TIPEMEL VOl TIPAYUATOTIOLOUVTCH QMO TIAUSLA XWPIC
emipAeN.

+ Tormaudid 8o mpémet va empAEmovTal yia va Slaodahiletal ot ev mailouy pe T ouakeun.

+ EMaAndeote OTL T XOPOKTPLOTIKA AUTG TG GUOKEUNC EIVAL GUPBOTA E AUTA TG NAEKTPIKIG
eykatdotaonc.

+ Tl vaL amoguyETe Tov Kivsuvo nhektpomAngiac, Unv udilete m auokeun o€ vepd 1) omolodnote AAA0 bypo
KO ANV T XNOLOTIOLE(TE KOVTG O€ VEPO.

+ Auti 1) 0UGKEU TIPOOPIZETAL MOVO Lo ETWTENIKY XPriom,.

* Mnv tomodeteite Kavéva QVTIKELEVO EMAVU) GTN GUGKELN,.

+ EQv 10 kaAw610 tpododoaiag £xel umootel Iuid, mpEMeL va aviikataotadei amd 1oV KaTtaoKeuaoT),
QVTIMPOOWTIO GEPPIC 1) MOPOOLQL ELSIKEUHEVD ATOUA IPOKELUEVOU VaL AOEeUIEL T0 EVSEXOHEVO KIVEUVOU.

* Mnv XpnOtOTIOLE(TE QT T GUOKEUT) KOVTA O€ pmaviepa, viouiepa 1 iaiva,

+ ATOOUVGEETE TV TIOPOXT) PEOMATOG TPLV Ao kA Epyaaia cuvmpnanc.

* Mnv paete  ouokeun o Gwua.

* H ouoKeur mPEMEL va TPOYOSOTETAL HOVO e TIOAU XUNAY Tdon aodaleiag COUGWYa pE T orpavan om
QUOKEU™.

+ AUTH ] GUOKEUI TEPLEXEL KMATAPIEC TIOU SEV UMOPOUY VA AVTIKATAGTAJOUV.

* H 0UOKEUY TPETIEL VOl XPNOLLOTIOIETAL HOVO LE TO TIPEXOHEVO TPOGOSOTIKO.

» D HC Anoomayevo tpodosotiks KA2401A-1202000EU, QT-80127-03;

+ EQv 01 KiBeC T0U TPOGOSOTIKOU EVaL KATETTPAMMEVEC, T0 TPODOSOTIKO 80t SLOKOTEL.




+ Zuyvomnta Aettoupyiag: 433.42 MHz ota 434,42 MHz,
- Power EIRP: 12dbm

Anoppidn ¢ ouokevaoiag

* H ouokevaaia pmopei va avakukAwdel TAnpuc, Owe emiBePatveTal amo to cOppoAo
avakukAwang. Ta 1adpopa eEapTHATA TE CUTKEVATING Gev MPEMEL VAL amoppimtovtal atn uan,
QAN TIPETTEL VAL ATOPPITTTIOVTAL GUUDWVA JIE TOUC TOTIKOUG KAVOVIGHOUC.

EneCepyacia nAEKTPIKWVY KAt NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV GTO TEAOG TOU KUKAOU WG TOUG
AUTO T0 EIKOVOYPQMA UTIOSEIKVOEL OTL TO TEPOIOV AWTO €V MPETEL VOl ATTOPPITTETAL LE ATTIKA
anopAnta tou 8ev exouy umoatel Slahoyn. Exel Seamiotel éva €161k oUOTUA amopPLYNG Kl
ene€epyaolac PETAXEIPIOPEVOU NAEKTPIKOU KAt NAEKTOVIKOU EE0TTALIOU, 1) XPr\om TOU OT0iou
elvat umoxpEWTIKN, 10 omoio TePINAUBAVEL SIKAIWUA SWPEAY EMITTPOPNC HETAYELPITHEVOU
€€omALTpI0U e TV Eukalpia ayopag vEou EEOMAIOOD Kl ETUAEKTIKY| TIOKOIST) amd
I <\ccxoEvo 0pyavIopo.
[0 EPLOTOTEPEC TANPOPOPIEC, UTOPELTE VO ETKOIVIVITETE PE T0 KATAOTNUA 00 1} T0
Snuapyxeio oag. H owotr andpptn XpnotpomonKEVOU NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOD EE0MAGOD Eyyudtal thy
KataAAnAn emefepyaaia kat avakman mpokelpevou va amodeuxdei omotadnmote BAAPN tou mepIPAAAOVTOC
KaL TG av8puwrivng uyeiag, kat va slatmendolv ot Guatkoi mopoL.

Anoppupn Xpnotponomuévng pratapiag.
10 va €01KOVOLNTETE PUALKOUG IOPOUC, VL AVOKUKAWOETE 1 VA AMOPPIPETE TIC pmatapiec
owotd.
SUMPOUNEUTEITE TV TOTILKT Y1) SLAXEPIONG AMOPPIUUATWVY Yia TANPODOPIEC GXETIKA W€ TI
S108¢atplec emAoyEg avakkAwang i/kat Siddean.



ZYNAPMOAOTHZH

TomodeTote T0 MPWTO oTolyElo ot pdan, Ewoaydyete Ta G otolela emieyovtag pia ano
EMAANSEVOVIAC TN OWOTH EVBUYPAUULON TWV TIC TE00EPIC TUAAVEC YWVIEC EUBUYPAUONC, WOTE VA
BENWDV. KOTQVE(IETE Tr) OT) TOU €A YUPW A0 T GUCKEUN.

2YNAEZH

+ SUvbéate 10 BUOHA OTOV AVEULOTIPAL.

+ ZUVBEaTE T0 TPODOSOTIKG O€ o Tpila 220-240 V 50-60 Hz.
- ATOGUVBEETE Tr) UGKEUN Otav Sev elval o€ Aettoupyia.

®OPTIZH TOY THAEXEIPIZTHPIOY

+ TV 086vn tou tNAEXELPLOTPioL Ba Edaviatei ) évelEn "CCC" dtav
TIPETEL VOl EMAVAdOPTIOTEL.

+ GoPTioTE T0 TNAEXEIPLOTPLO, XPNOILOTIOLDVTAG TO KaAWSI0 USB tumou
C Kall 0UVBEOVTAC TO 0TO TIOPEXOHEVO TPODOSOTIKO. H 080N eudpavilel
mv evaelln "FFF" 6tav ohokAnpwaei n popuian,

XPH2H

XpOvoSLaKoTmG

Emihoyn} tpomou Aettoupyiag ]

Ayyi€te a ijktpa
V0L Val EVEPYOTOUOETE - -
TG Aetmoupyieg [ Evepyoroinon/Anevepyoroinan ]
i

[ Evepvonoinon/Ansvspyonoinrmj/{ Evepyoroinan tncw}\dewnc]
_l—

( Emoyn tpémou Aettoupyiag ]




Evepyomoinon/Anevepyomnoinon

Mawote 10 MANKTPO (D VL0 JEPLKA BEUTEPOAETTTAL YLK VCL EVEQYOTIONOETE 1) VOL ATTEVEPYOTIOATETE TOV AVELLOTIPAL.
P0Odpon ¢ taxvmrag

Mawote enavenppéva 1 Tikepo G5 yia va emihégete taxuma. EpaviZetan évsein FO1, FO2, FO3, .., F12.
Evepyomoinon g taAaviwong

Momote EMaVEANUPEVE T TAKTPO A_A yiava eAEEETE T ywvia Tahdviwong tou epdaviletar og poipeg.
Xpnom Tou XPOVOHETPOU

0Tav 1) GUOKEUN €lval EVEPYOTIOMUEVN, TIATGTE TIOMAEC GOPEC TO TATKTPO @ ylava pudpioete m Slépketa (and 1
hpa £wc 12 (PEC) PéxPL TV AUTOUATN AMEVEPYOTIOINEN TC CUTKEUNC.

Ertthoyn) tpomou Acttoupyiag

Morote ENAVEANULEVD T0 TIAMKTPO == yla va EMAEEETE T TPOMO Attoupyiag;

& Kavovikn) Aeroupyia: i taydmta tou aveponipa givat atadepr, opet v pUBILOTEL e T0 TARKTPO %S%

(€ Aettoupyia a8pAvELDC; n TaxUTNTC HEWDVETOL GTABIAKA UOTE 1) GUOKEUT) Val TEBEL 08 ASPAVELD, LTOPEL Vo PUBIOTEL pE T0
mviktpo S0

& Aetoupyic evioyuonc;: n ToXUTTO TOU AVEWLOTIA €IVaL GTO PEYLOTO EMimeso

~_vOualki Aettoupyia: n taxumta petaBAAeTal yia va Ipooouotwaei n puatkr kukAodopia Tou agpa, Kmopei va
pUBLOTEL e T0 TNMKTPO &)

2YNTHPHZH

+ XQNOIHOTIOOTE £va JAAaKO, OTEYVO TV Y10l v KABOPIOETE TIC EMIBAVELEC,

+ Tial EMiOVOUG NEKEEC, XONOLUOTIOOTE £VOL TIAVI EUMOTIOUEVO |E GATIOUVOVEPO KAl OKOUTIIOTE AUETWC JUE EVA OTEYVO
i,

ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

01 8uohertoupyiec odeihovtal ouxva e attieg Hooovoc onpaciag. SUPPOUAETETE ToV TIapaKATW THvaka oW
ETIKOWVWVIOETE € TV UTNPETia eEUTNPETONG META TV TTANGN. AUTO UITopEL val 60 EE0IKOVOURTEL XPOVO Kal val
anopUyete meputd £€oa.

MpdpAnua Autieg, avupetimnion
ENéyEre Ot 1 0UOKEUT TPODOSOTELTAL e PEDA oWOTA.

H ouokeur) 8ev evepyormotettal. ) ) , . ) )
Matiote 10 MVAKTPO V10 HEPIKA BEVTEPOAENTA L0l VOL EVEPYOTIOOETE TOV QVEMOTPO.

H ouokeun Sev

. , | . , , ,
amevepyomolettal. Mawote 1o MANKTPO Q V10 HEPUKQ SEUTEPONENTA VIO VOL OMEVEPYOTIOTETE TOV AVEWOTPA.
H guokeun kavel évay e . . . L

, { . EAEYEre Ol v ExeL UMEL kata AAog KAToLo ££vo Wpa.
napagevo 86pupo.
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Texvikég mpodlaypadEg TG GUOKEUNG

OVOHOOTIKY) TAoN DC 12V
OVOOOTIKY) CUXVOTNTA /
OVOUOOTIKY LloXUG 24W
Méylot pory aveplotpa 38.8 m3/min

T Aettoupyiag (SV)

1.9(m3 /min)/W

KatavaAwon pebpatog o€ katdotaon
anevepyoroinong (Poff)

Katnyopia nAektpikig mpootaaciag

Class Il

Emtinedo 1ox00g 1Xou avepLotipa

59.51dB(A)

Mpodlaypadég tpododotikol

EMWwVupia KaTaoKeLaot

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

ApI8UOG UINTPWOU KATAOKELAOTH

91440300591889293H

Aleh8uVon KATAOKELOOTH

2~3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

AvayvwpLOTIKO LOVTEAOU

KA2401A-1202000EU

Taon €l0680v 100-240V~
Suxvomta €l0650u AC 50-60Hz
Taon €660u 12.0V DC
‘Evtaon e€66ou 2.0A

loxug e€650L 24.0W
Méon anoédoon ev evepyeia 87.72%
And500m og XaunAd doptio (10%) 831%
KatavaAwon evépyelag o€ katdataon neepiag 0.056W

Mpodlaypadég tpododotikol

EMWwVupia KataoKeLaot

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

APIBOG UNTPWOU KATAOKELAOTY

91440606MA526CLAXG

Aleh8UVON KATAOKELOOTH

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, P.R China(Post: 528305)

AvayvWwpLOTIKO LOVTIEAOL QT-80127-03
Taon el0680u 100-240V~
Suxvomta €1l0650u AC 50-60Hz
Taon e€d6ou 5.0VDC
‘Evtaon €660u 1.0A

lox0¢ e€660u 5.0W

Méon anddoon ev evepyeia 74.60%
And500n o€ XaunAo doptio (10%) 70.40%
KatavaAwaon evépyelag oe Katdotaon NPEIOg 0.07W




EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tou kataokevaatr Adeo Services:
H Adeo Services IpooEpEL €yyunan KATAOKEVQOTH YLal Ta TPOIOVTA TG,

Mebdio epappoyn me eyyunong tou katackevaot Adeo Services:

Ta mpoidvta Adeo Services €xouv OXESLOOTEL KOl KATAOKEUAOTEL Y10l VO IPOODEPOUY TIOLOTIKEG EMUGOTELC TIOU
TipoopiZovtat yia ouvrdn xprion. EQv éva mpoidv amo8etydel ENATIWLATIKO Katd T SIApKEL TG TiepLoSou yyinang
UTIO KQVOVIKEC GUVBNKEC Xpriong, n Adeo Services elval UTEH8UVN yia TV EMLOKEUT 1) TNV QVTIKATAOTAON TOU.

H eyyOnan Adeo Services kahOmel v eniokeun 1) avtikatdotaaon (katd my kpion ¢ Adeo Services) g GUOKEVNG
00 TTou Slatidetal oty ayopd arnd v Adeo Services £0v SlamaTwael 6T autr Eivat EAATTWHATIKY AGyw UAKOU 1
KOTOOKEVATTIKOU ENATTWHATOC KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU £yYONaNC.

¢ Tiepimwan Tou Eva EEAPTNUC T Elval amapaitnTo yia tn owotr Astoupyia tou Tpoidviog Sev eival Sladéatpo,
1 Adeo Services avaAapBAVEL VOl TO AVTIKATOOTIOEL UE £V ECANTNUOL E L00SUVALA XOPOKTNPLOTIKA KAl ETmESQ
anésoang.

H edappoyn autig mg eyyunong Sev 8etel U apGLoprtnon v Aoknon TwV SIKAUWKATWY 0ag PAGEL TWV VOIKWDY
€yyunaewv rou mpopAemovtal and tov Atikd Kisika kat tov Kwsika mpoatasiag tou katavaAwt.

Mepumtwoelg ov e€apolvtal amo tnv eyyunon tou kataokevaotn Adeo Services:

H eyyunon tou kataokevaot Adeo Services Sev Umopel va TOXeL EpappoyrC oTiC akOAOUBEC TIEPUTTUTELC;

- GualooyIkr $8opd Tou TPoIdVTOC kaw/M Twy eEapTUATWY Tou

+ Tuxaio Znuid (mou oXETIZETal e TTiom Tou TPOTVTOC, TPAAKOUOT 1) UE AVSOOEVN TOTO8EaN TOU TPOIOVTOC)

+ ZNLLG IOV TIPOKUTITEL a0 XP1iom KN GUGWVN TPOG TIC TANPOGOPLEC TIOU TIEPLEXOVTAL OTO EYXEIPIBI0 Xpriong Kaw/n
0Tn) oUoKEvagia (Tty. kakr tdon tpodosoaiag)

+ Znpué iou odeiletal o pn TPNOM TWY CUCTACEWY GUVTIHPNONG TOU TIPOIOVTOC,

+ ZNHIEC TTOU TIPOKAAOUVTAL OO EEWTEPIKES TNYES, OTIWG 1) METAdOPA, KAKOKALPIa, SLOKOTIEC PEOHOTOC 1} UTEPTATEL,

+ ZNHLEC auodnuiknc, otic omoiec meptAapBavovTal, METAED AANWY, ALUXEC, EKGOPEC 1) 1) Bpabon TACTIKWDY
e€apmuatwy,

+ MpopAiuata mou odeihoval o yeyovota avweépag Blag (yeyovag ektog tou ehéyyou g Adeo Services,
QmPOBAENTO KATA TV WAN G TOU TPOIOVTOG KalL OL EMIMTWOELS TOU 0TIo{oU Sev 8a Prtopouoay Ve amopeuxdolv pe
NN KATGAANAWY HETPWV (TLY.: GUOLKEC KATAOTPOBEC)).

+ TMpopNiuata ou mpokaAobvTal ano:

o AtpOaeKT XPron, Kakr XPrion, AA8o¢ XEPLOO 1) GMPOTEKTN XPrion ToU TTPOTOVTOC

o X0 LN GURGWYN HE T0 YXELPIBLO Ypriong ToU TipoidvTog

o Xp1ion ToU MPOIGVTOG Yial GKOTIOUE GANOUC GO TOUG GUVRABELC OLKLOKOUC GKOTIOUC 0T XWPa OTIOU GyOPAOTNKE.

o T xprion e€aptuatwy Ttou 8ev £xouv auvappohoyndei 1 eykataotadel aUpdwva e T 08Nyieg
OLVaPHONGYNENG ¢ Adeo Services

o T Xpron avicANGKTIKWDY kat a€eaoudp Tou Sev amotehouy yviiola eEaptrpata e Adeo Services.

o EAQTTWUOTIKY) EYKATAOTOON 1) GUVAPHOAGYNaN

o ETUOKEUE 1) TPOTIOTIOWGELG TTOU TIPOYMATOTOLOUVTAL MO PEPN EKTOG EKENVWVY TIOU £X0UV E0UTI080TNBEL AO TV
Adeo Services 1) Touc €£oUGL050TUEVOUG AVTITIPOTWTIOUC TG,



+ H eyylnon 8ev 8a oyLe emiong €av éxel adaipedei 1 aANOwAEL 0 0ELLaKAE aPWBROC 1) N TTvakisa pe Ta
XOOKTNPLOTIKA TOU TPOTOVTOC (EQV T0 POV S108ETEL VKIS XOPAKTPLOTIKWY)

+ EQv n Adeo Services MapeL and Tic appoSLe SnUOaLe apxEg TANPodOopiEg Tou avadépouy 6Tl To MooV Exel KA.

+ Motot €ivau o1 dpot kat oL MPoimodEaelg yia T epappoyn ™G eyyinong;

01 0pol kat ot PolmodEaELG yia v edappoyr) e eyyonang tng Adeo Services eiva ot e€c;

+ H eyylnon tidetat o€ X0 T nuepopnvia ayopdc (1} Ty nuepopnvia mapasoonc v aut eivat petayevéotepn).

+ TpookOuLon amoseLEnc mapasoanc/ayopag mpw amd oToLOSHTIOTE EMEUPOON 0T GUOKEUT GG UTO eyyinan,.
Emonpaiverat ot xwpic v andselén aut, kade epyaaia Tiou TPOKELTAL va EKTENEDTE St UTIOKELTAL TNV €KSOON
Huag mpoadopdc, 1 omoia 8ol MPEMEL va Yivel AmoSeKTr amd Tov MEAGT Tipw amnd omoladnote mapéppaan. Kparote
v anoselln ayopdg 1 1 Sehtio mapdsoang.

+ ‘0N oL mapePPATELC Ba Tipaypatomom8oly amé v Adeo Services rj Toug EYKEKPILEVOUC TIAPOXOUG UTINPETLIY TG

- Omoto8nmote aVTOANCKTIKO HEPOC kadiotatal 18loknaia g Adeo Services

+ H emokeun 1 n avukatdotaon g uro eyyunarn GUOKEUTIC oag Sev apateivel Ty mepiodo eyyunong.

+ H eyylnon 8ev 8€tel und apdLoprman tmy Aoknon twv SIKAWHATWY 00 PATEL TWV VOUIKWMY £YYUNTEWY TTOU
TipoPAENovTaL amd Tov AoTikd KWSLka ka tov KiSIka mpootaaiag Tou Katavahwtr.

+ Ti0L Ve SLEKSIKAOETE QT T €yyOnon, TIPEMEL VAl EMIKOWVWVIOETE HIE TO KATAOTNA Ao T0 0TI0{0 ayopdaate 10
TPOIdV oa.

Hpepopnvia évapEng toxvog me eyyononge:

H eyyunon e Adeo Services tidetal o€ Lox0 amé v NUeEPOENVIa ayopag 1 T NUePoUnVia mapasoong tou

TIPOIOVTOC 00, AVAAOYC LIE TO TIOLOL NHEPOUNVIOL EIVALL PETAYEVETTEQN,

Fewypadiko nedio epappoync e eyyonong Adeo Services:

H eyylnon Vel otn xwpa ayopdg Tou Teoidvtog

EQv xpnatuomoLeite T cuokeur 0ag o€ AN XWpa amd avtry oty omoia v ayopdoate, n eyyunaon evaexetal va

OKUPWAEL 2V mepimTwaon autr, tapakaheiode va EMKOWVWVIATETE E T0 KATATTNA oTn Yo TPoEAEUONC Ao v

omoia ayopdoare to mpoidv, 1o oroio da e€etdoel mv aiwan eyyunong katd mepimtwan.

E€aipeon and mv eyyinon ¢ Adeo Services o€ nepintwon PETAnWwANONG TOV TPOIOVTOC:

2€ MEPIMTWOT HETAMWANONG TOU MPOIOVTOG Katd T SIAPKELX TG TiEpLOS0U £yyUNaNC, AUTH TIPAUEVEL OF LoX0 TIPOC

0deN0G Tou ayopaoT kat Prtopet va tedel o€ edappoyr amod tov teheutaio, umd Ty emidUALn watdoo:

Na tapExeTal ) amoSELEnN TG apx KNS ayopdg Tou Tpoiovioc,

Na tapéxetat n amoseLEn mg opdng Aettoupyiag tou mpoidvtog katd ) petanwAnan,

Na TAnpolvTal ot mpolimodéaelc Tou opifoviail aTo AoV yia Ty EPAPOYT) TG yyinant.

AteukpwiZeTau OtL 1 METamWANaN tou mpoidvtog Sev emnpedlel v MePIoS0 yyUNoNG OV ATOUEVEL ATIO TV

NKepopnvia petamwinaong. £101, 0 ayopaoTrq Tou LETATWANEVTOC POIOVTOC LMOPEL va SLEKSIKNTEL T0 OhENOC TC

€yyunaong g Adeo Services evtoc Tou opiou g TePLOS0U LaxXV0G TIOU ATOLEVEL OO T €V AGYW £yyUNaTN KATd Ty

NKEPOUNVia petanwAnong.



: PRZED UZYCIEM URZADZENIA,
OSTRZEZENIE |||| []E NALEZY UWAZNIE PRZAECZYTAC

INSTRUKCJE OBSLUGI

+ Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie powinny zblizac sie do urzadzenia, chyba ze przebywaja pod
statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga jedynie wtaczac lub wytaczac urzadzenie, pod warunkiem,
ze zostato ono umieszczone lub zamontowane w zwyczajnym, przewidzianym dla niego potozeniu,
a dzieci przebywaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu
Z urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny
podtaczac urzadzenia do zasilania, regulowac go, czyscic ani dokonywac czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Zurzadzenia moga korzystac dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz nieposiadajace doswiadczenia lub wiedzy, jesli s
wtaSciwie nadzorowane lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia
i rozumiejq zwiazane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do
zabawy. Dzieci pozostajace bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia ani czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Nalezy nadzorowac dzieci, aby upewnic sie, ze nie wykorzystuja urzadzenia do zabawy.

+ Sprawdzic, czy parametry urzadzenia s zgodne z parametrami instalacji elektryczne;.

+ Aby uniknat wszelkich zagrozef zwigzanych z porazeniem pradem, nie zanurzac urzadzenia
w wodzie ani w zadnym innym ptynie oraz nie korzystac z niego w poblizu wody.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszcze.

+ Nie umieszczac na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

+ Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub osoby o podobnych kwalifikacjach.

+ Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ Przed rozpoczeciem kazdej czynnosci konserwacyjnej odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

+ Nie umieszczac urzadzenia w ogniu.

+ Urzadzenie moze by¢ zasilane wytacznie napieciem bezpiecznym, odpowiadajacym umieszczonym
na nim oznaczeniom.

- Urzadzenie zawiera baterie niewymienne.

+ Zurzadzenia mozna korzystac wytacznie z zataczonym zasilaczem sieciowym.

- D Zasilacz KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.

+ W przypadku uszkodzenia stykow zasilacza zasilacz nalezy zeztomowac.



+ Czestotliwos¢ robocza: 433,42 MHz przy 434,42 MHz.
+ Moc EIRP: 12DBM

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie w catosci nadaje sie do recyklingu, co potwierdza symbol recyklingu.
Nie wyrzucac poszczegdlnych elementdw opakowania do Srodowiska, lecz zutylizowaé
je zgodnie z lokalnymi przepisami.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych po zakonczeniu ich eksploatacji
Ten piktogram oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami
komunalnymi niepoddawanymi segregacji. Wprowadzono specjalny system usuwania
i przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego; stosowanie tego
systemu jest obowigzkowe. Obejmuje on miedzy innymi prawo do bezptatnego
zwrotu zuzytego sprzetu przy zakupie nowego produktu oraz selektywna zbiorke

I przez zatwierdzone podmioty.

Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w urzedzie gminy. WtaSciwa utylizacja zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia odpowiednie przetwarzanie i odzyskiwanie

materiatow, zapobiega szkodom Srodowiskowym i negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzkie,

a takze umozliwia 0szczedno$¢ zasobdw naturalnych.

Utylizacja zuzytych baterii
Aby chronic zasoby naturalne, baterie nalezy we wtasciwy sposob poddawac
recyklingowi lub utylizowac.
W celu uzyskania informacji o dostepnych sposobach poddawania recyklingowi/
utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym organem odpowiedzialnym za
gospodarke odpadami.
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Umiescic pierwszy element w podstawie,
zwracajac uwage, Dy strzatki byty rowno
rozmieszczone wzgledem siebie

UmiesciC pozostate elementy, wybierajac jeden z czterech
dostepnych katow w celu rozprowadzania strumienia
powietrza wokot urzadzenia.

Podtaczanie do sieci

- Podtaczy¢ wtyczke jack do wentylatora

+ Podtaczy¢ zasilacz do gniazda 220-240 V 50-60 Hz
- Odtaczy€ urzadzenie, gdy nie jest uzywane

tadowanie pilota zdalnego sterowania

+ Oznaczenie ,CCC” na wySwietlaczu pilota oznacza, ze nalezy go

natadowac.

- Natadowa¢ pilota za pomoca kabla USB typu C podtaczonego do
zataczonego zasilacza. Oznaczenie ,FFF” na wy$wietlaczu oznacza,

ze tadowanie zostato zakonczone.

UZYTKOWANIE

Delikatnie dotknac
przyciskow, aby
aktywowac funkcje

Start/stop Wtaczanie oscylacji
\’L
Przetaczanie trybu



Start/stop

Naciska¢ przez kilka sekund przycisk @ , aby wtaczy€ lub wytaczy¢ wentylator.

Ustawianie predkosci

Aby wybraé wtasciwa predkos¢, nacisnat kilka razy przycisk <5 . Na wySwietlaczu pojawissie FO1, F02, F03, .., F12.
Wtaczanie oscylacji

Nacisnat kilka razy przycisk ~_»,aby wybrat kat oscylacji wySwietlany w stopniach.

Ustawianie timera

Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnac kilka razy przycisk @ w celu ustawienia czasu pracy (od 1h do 12 h),
po uptywie ktorego urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

Przetaczanie trybu

Aby wybrat wtasciwy tryb, nacisnac kilka razy przycisk =>:

& Normalny: predko$¢ wentylatora jest stata, mozna regulowat ja przyciskiem %%

(C Sen: predkos¢ wentylatora stopniowo sie zmniejsza, co utatwia zasypianie, mozna regulowac jg przyciskiem %S%

& Boost: wentylator dziata z maksymalng predkoscia

«_> Natura: predkos¢ wentylatora zmienia sie, imitujac naturalny ruch powietrza, mozna regulowac ja
przyciskiem ¢

KONSERWACJIA

- Do czyszczenia powierzchni uzywac miekkiej, suchej szmatki.

+ W przypadku uporczywych plam uzywa¢ szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem i niezwtocznie wytrze¢
sucha szmatka.

USUWANIE USTEREK

Niewtasciwe dziatanie urzadzenia czesto jest spowodowane drobnymi problemami. Przed skontaktowaniem sie
z serwisem posprzedaznym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabelg. Pozwoli to zaoszczedzi€ czas i niepotrzebne
wydatki.

Problem Przyczyny i rozwigzania
Sprawdzic, czy urzadzenie jest poprawnie podtaczone do zasilania elektrycznego.
Naciska¢ przycisk (D przez kilka sekund, aby wtaczy¢ wentylator.

Urzadzenie nie wtacza sie.

Urzadzenie nie wytaczasie. [ Naciskaé przycisk (D przez kilka sekund, aby wytaczy¢ wentylator.

Urzadzenie wydaje nietypowe

déwieki Sprawdzi¢, czy do urzadzenia nie dostato sie przez przypadek zadne ciato obce.
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Specyfikacja techniczna urzadzenia

Napiecie znamionowe DC 12V
Czestotliwos¢ znamionowa /

Moc znamionowa 24W
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza 38.8 m3/min

Wydajnos¢ (SV)

1.9(m3 /min)/W

Pobdr mocy przy wytaczonym urzadzeniu (P off)

Klasa ochrony elektrycznej

Class Il

Poziom mocy akustycznej wentylatora

59.51dB(A)

Specyfikacja zasilacza

Nazwa producenta

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Numer rejestracyjny producenta

91440300591889293H

Adres producenta

2~-3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Numer referencyjny modelu

KA2401A-1202000EU

Napiecie wejsciowe 100-240V~
Czestotliwos¢ wejsciowa AC 50-60Hz
Napiecie wyjsciowe 12.0V DC
Prad wyjsciowy 2.0A

Moc wyjsciowa 24.0W
Srednia wydajnosé czynna 87.72%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 83.11%
Pobor mocy bez obcigzenia 0.056W

Specyfikacja zasilacza

Nazwa producenta

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Numer rejestracyjny producenta

91440606MA526CL4XG

Adres producenta

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Numer referencyjny modelu QT-80127-03
Napiecie wejsciowe 100-240V~
Czestotliwos¢ wejSciowa AC 50-60Hz
Napiecie wyjsciowe 5.0V DC

Prad wyjsSciowy 1.0A

Moc wyjsciowa 5.0W
Srednia wydajnos¢ czynna 74.60%
Wydajnos¢é przy niskim obcigzeniu (10%) 70.40%
Pobdr mocy bez obcigzenia 0.07W




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sg projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwaranc;i.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowigzuje sie do jej wymiany na czes¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

+ Normalne zuzycie produktu lub jego elementdw.

- Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecef dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

- Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich $rodkow) (np. kleski zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

o Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

o Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celdw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

o Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

o Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

o Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia lub zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznosc, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdzniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci beda przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

+ Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w Zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdZniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utraci¢ wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi€ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.



YBAXHO MPOYUTAWUTE KEPIBHULITBO
YBATA |||| EEJ 3 EKCMINYATALYIT NEPER

BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOKO

* [iTV BIKOM [10 3 POKIB HE MOBWHHI HABAMXKATUCA 40 LibOr0 MPUCTPOHD, AKLLIO BOHW He NepedyBatoTb nig
MOCTINHUM HarNAAOM.

+ [LiTAM BIKOM Bif 3 40 8 poKiB [J03BONAETLCA BMUKATY ab0 BUMMKATW NPUCTPIN, 3a YMOBY, LLIO
BiH PO3MILLIEHW a60 BCTAHOBNEHWI Y 3BU4ANHOMY MPU3HAYEHOMY ANS LibOro MiCLi i LLJO BOHM
nepebyBatoTb Mig HarnsLoM abo MPOIHCTPYKTOBAHI LLI0A0 6€3MEYHOr0 BUKOPUCTaHHS MPUCTPOK
Ta MOBHICTHO YCBILLOMMIOKOT NOTEHL|iMHI Hebe3neku. [1iTv BiKOM Big 3 40 8 POKIB He NOBMHHI
30INCHIOBATY NIBKMIOYEHHS, HANALLTYBAHHA a60 OYMLLIEHHS NMPUCTPOK), @ TAKOX NPOBOAUTM TEXHIYHE
06CNyroByBaHH.

+ [laHu1M NPUCTPOEM J03BOMEHO KOPUCTYBATMCA JiTAM BIKOM [0 8 POKIB, @ TaKOX 0C06aM 3
06MEeXEHNMM Bi3NYHIMK, CEHCOPHIMMM 260 PO3YMOBMMM 3[IOHOCTSMM a60 3 HEAOCTATHIM AOCBILOM
a60 3HaHHAMMK, Y pa3i AKLLO BOHV NepedyBatoTb Nif HANEXHUM HarnsgoM abo AKLLO BOHW OTpUMani
IHCTPYKLii LLY0A0 6e3MeYHOro BUKOPMCTAHHS MPUCTPOK) Ta iM BiLOMO NP0 iCHYHOUI pramnki. ity He
MOBMHHI rpaTit 3 NPUCTPOEM. QUMLLIEHHS Ta TEXHIYHE 06CNYrOBYBaHHS He MOBVHHI 3QiMCHIOBATUCS
LiTbMK, LLI0 NepedyBatoTh 663 Harnsmy.

* [T NOBMHHI NepebyBaTy Mig, HarNAZOM Ans 3ano6iraHHs BUNagKaM rpu 3 NPUCTPOEM,

+ NepekoHanTecs, LU0 XapaKTepUCTMKM 4aHOr0 NPUCTPOK CYMICHI 3 XapaKTepUCTUKaMM
€NeKTPOTEXHIYHOr0 06/1aAHAHHS.

+ 1|06 3an06irTv ypaxeHHH0 eNeKTPUYHAM CTPYMOM, He 3aHyPIOUTE MPUCTPIN Y BOAY abo byab-AKy
IHLLIY PiGVHY i HE BUKOPMCTOBYWTE 110r0 M06Mn3y BOAM.

+ Lled npucTpiv Npu3HaveHUi NuLLE Ans BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLIEHHI.

* He po3MiLLlyiTe XOZHWX NPeSMETIB Ha NPUCTPOI.

* AKLLIO Kabenb XMBNEHHS NOLUKOKEHMIA, BiH NOBUHEH OYTY 3aMiHEHMI BUPOOHMKOM, 10T0 CEPBICHUM
LIeHTPOM a60 aHanoriuHUMu KBanidikoBaHMMM daxiBLiSMM 3 METOH 3an06iraHHA Hebe3neLli.

* He cnig BUKOPMCTOBYBATM AaHWA NPUCTPIl MOPYM i3 BAHHOH, AyLLIEM a60 6aCeHOM.

+ Iepep 3AIMCHEHHAM TEXHIYHOr0 06CNYrOBYBAHHAM Bif'€HANTE SXKEPENO KMUBMEHHS

+ TpUManTe NPUCTPIN SKHaMAan Big BOTHI.

* Ha npucTpivt MoBMHHA NOLaBaTUCA NULLIE HaHW3bKA 6e3MeYHa Hanpyra, LLO BiAnOBifa€E MapKyBaHHH
Ha NpUCTpO.

* Y LibOMy NPUCTPOI BUKOPMCTOBYHTHCSH HE3MIHHI GaTaperku.

* MIPUCTPIN MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiflbKM 3 MEPEXKEBMM afjanTepoM, LLIO [LOLAETHCS.

« DL 3HiMHMit 610K XWBEHHS KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.

* AIKLLIO KOHTAKTW [Kepena X1BNeHHs NOLLKOAXeHI, 670K XMBNEHHS Crig yTUNI3yBaTy.



+ Poboua yacToTa: 433,42 My npw 434,42 MTL.
- EIRP POWER: 12DBM

YTunisaulis ynakoBku

* YnakoBKa MoXe 6yTu1 MOBHICTIO NepepobneHa, Lo NiZTBEPAKYETCA HAsBHICTIO CUMBONY
nepepobKu. OKpeMi KOMMOHEHTH YNaKOBKM He MOXHa BUKWGATY, BOHW MOBUHHI by Ty
YTWNI30BaHi BIGMNOBIAHO 40 MICLIEBMX NPaBUN.

YTunisauis eNeKTpUUHOro Ta eNeKTPOHHOr0 06NagHaHHS NicnA 3aKiHYEHHA TepMiHY ClyX6m
Lla nikTorpama BKa3ye Ha Te, LLi0 4aHW NPOBYKT HE MOXHa YTUMI30BYBaTY Pa3oM i3
HECOPTOBaHMUMM NoGYTOBMMM Bigxonamu. CTBOPEHO CrieLlianbHy CUCTeMY yTimi3aLjii T
NepepoBKM BUKOPUCTAHOr0 eNIEKTPUYHONO T €NEKTPOHHO0 06/1aaHaHHS, [LOTPUMaHHS
AIKOT € 060B'A3K0OBIM, BKMKOYAKOUM NPaBO Ha 6E3KOLLITOBHE MOBEPHEHHS BUKOPUCTAHOMO
06maHaHHs Npy KyniBni HOBOro 06/1agHaHHS Ta BUGIPKOBMI 36ip YNIOBHOBAXKEHO

B opravisavicio.
3a,100aTKOBOK IHYOPMALLIEH BU MOXKETE 3BEPHYTICS [0 MICLIEBOTO MarauHy uu

Mepii. HanexHa yTni3auis BUKOPVUCTAHOr0 eN1EKTPUYHONO Ta €N1EKTPOHHOI0 06MagHaHHS 3abe3neyye

1oro 06pobKy Ta BiAHOBMEHHS TaK/M YMHOM, LLI06 3an06ir TW 3aBOaHHH0 LUKOAM HAaBKOMMLLHbOMY

CepenoBuLLY Ta 300POB'H0 MHOMAMHY Ta 36eperTv NPUPOaHI pecypcy.

YTunisauisa BUKopuCTaHoi 6aTapenku.

[1ns 36epexeHHs NPUPOLHUX PECYPCIB 3GINCHIONTE NepepooKy abo yTunisauit
6aTapenoK HaneXHUM YUHOM.

3BEPHITLCA [0 MICLLEBOr0 OpraHy ynpasAiHHA BigXo4aMu ANA 0TPUMaHHS iHopMaLlii
NPO [OCTYNHi BapiaHTV nepepobky Ta/abo yTunisauii.
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BCTaHOBITL NEPLUMI EMIEMEHT B OCHOBY,
3a6e3MeunBLLM NPaBUIbHE NOEOHAHHS CTPINOK

BCTaHOBITh IHLLI €N1eMEHTU, 06PABLLIM OAMH i3 HOTMPBOX
MOXIIVIBYIX KyTiB BVPIBHIOBAHHS, LLIOB PO3MOGINMUTH
MOBITPAHMI NOTIK HABKONO MPUCTPOIO.

NigknioyeHHn

- NigKntouiTh LUTEKep TNy «[IKeK» [0 BEHTUNATOPA

- MigkntouiTb aganTep 4o Mepexi 220-240 B, 50-60 'y

+ BigKntovaiTe NpuCTPiV Big Mepexi, KOnu BiH He BUKOPUCTOBYETLCS

3apagKaHHA NynbTa AUCTAHLIMHOIO KepyBaHHA
+ Konw HeobxigHa 3apsKa, Ha gucnnei nynsta AMCTaHLINHOMO

KepyBaHH$ Bigobpaxa€eTbcs Hanue «CCC»,
- 3apAgiTb NYNLT AUCTaHLIMHOTO KepyBaHHS 3a 4ONOMOT00 Kabento
USB t1ny C, nigKmnio4eHoro 4o aganTepa, Lo fLofaeTbea. Konm

3apsdKaHHS 3aBepLLIEHO, Ha AUCNNei BiobpaXKaeTbes Hanwc «FFFy.

EKCMNYATALIA

AKTMBALiS
KOMMBaHHS

TOPKHITbCA KHOMOK,

|06 aKTUBYBATH
DyHKLii

Myck/3ynuHka

A

Y

KTWBaLlist KONMBaHHS

——

Bu6ip pexumy po6oTi



Myck/3ynuHka

HaTuCHiITb (D | YTPUMYITE KiNnbKa CeKyHf, LLI06 YBIMKHY T a60 BUMKHYTY BEHTUNATOP.
PerynioBaHHs LLUBUAKOCTI

HaTucHiTh %S% Kinbka pa3is, LLI06 06paT¥ LBMAKICTb. BigobpaxaeTses FO1, FO2, FO3, ..., F12.
AKTMBaLifl KONIMBaHHA

HaTUCHITb A_~ KinbKa pa3is, LLi06 06paTVt KYT KON1BaHb, LLIO Bi0OpaXa€eTheA y rpaycax.
BuKopucTaHHS Tamepa

Konm npucTpin yBIMKHEHO, HaTUCHITB KinbKa pasis @, 1406 BCTaHOBMTY vac (Bif 1rof [0 12 rom) [0 aBTOMATUYHOMO
BUMKHEHHS MPUCTPOI.

Bu6ip pexxumy po6otu

HaTUCHITb = Kinbka pasiB, LLI06 06paT PEXWUM PoBOTH:

S HopManbHWit: LLIBUAKICTb BEHTUAATOPA € NOCTIMHOK Ta MOXe 6YTY BiperynboBaHa 3a ONOMOT 0K KHOMKY %S%
(C CoH: LBMAKICTb MOCTYMOBO 3HWXKYETLCS, LLI06 CMIPUATY CHY, Ta MOe By TV BifperynboBaHa 3a 4OMOMOroio KHOMKM %%
& Typ6o: LIBMAKICTb BEHTUAATOPA 3HAXOAMTHCA HA MaKCUMarbHOMY PiBHi

«_TIpUPOLHMIA: LUBUAKICTb 3MIHIETHCA [NA iMiTaLiT NPMPOAHOI LMpKyNsLil noBiTPA Ta Moxe 6y Ty BigperynboBaHa
3a [0IOMOr 010 KHOMKM ¢

TEXHIMHE OBC/TYTOBYBAHHA

+ [N OYMLLIEHHS OBEPXOHb BUKOPUCTOBYTE CYXY M'SIKY TKAHMHY.
+ [N CTIAKMX NNAM BUKOPUCTOBYITE raHuYipKy, 3MOUEHY MIANIbHUM PO3UMHOM, i Bipa3y MpOTPITb CYX0H raHYipKOoK.

YCYHEHHA HECMPABHOCTEW

HecnpaBHOCTI YaCTO CNPUYMHEHT HE3HAYHUMM MPUYMHAMM; NEPLL HiXK 3BEPTATMCS [10 CEPBICHO CITYX6MU,
03HaOMTECH 3 HABELIEHOK HYXKUE TaBnuLiel0. Lie MOXe 3a0LLaauU TV BaLLl Yac Ta KOLLITH.

Mpobnema MpYYMHK, COCOGK YCYHEHHS

N MepeKoHalTecs, LLI0 NPUCTPIN Mif'€AHaHMM 40 [Kepena XMBMEHHS.
TpUCTPIN He BMUKAETHCA. ) W L. .

HaTuCHiTb Q i yTpUMy#Te KinbKa CeKyHg, LLI06 yBIMKHY TV BEHTUNATOP.

i AW L
MpUCTPIN HE BUMMKAETBCA. | HarychiTs O i yTpUMy#iTe Kinbka CeKyHg, LLI0G BUMKHY T BEHTANATOP.
MpucTpiv BUgae . .

" MepeBipTe, Y4 BUMAAKOBO He MOTPANMM A0 HbOr0 CTOPOHHI NPEAMETH.

HEHOPMarnbHUM LLYM.
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TexHiuHi xapaKTepUcTUKU NPUCTPOIO

HomiHanbHa Hanpyra DC12V
HoMiHanbHa YacToTa /
HoMiHanbHa NoTy»HicTb 24W

MakcurManbHa LWBUAKICTb MOTOKY BEHTUNIATOP4

38.8 m3/min

Po6oue 3HaueHHs (SV)

1.9(m3 /min)/W

CroXX1BaHa MoTy>HICTb Y BUMKHEHOMY CTaHi (H

Knac enekTpuyHoro 3axmcTy

Class Il

PiBEHb 3BYKOBOI MOTY>XHOCTi BEHTUNSITOPA

59.51dB(A)

TexHi4Hi xapaKTepucTUKM aganTepa

HasBa BMpO6HWKa

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

PeecTpaliiH1I HOMep BUPOGHMKaA

91440300591889293H

Appeca BUpPOGHMKa

2-3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yuly,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

ApTuKyn mogeni

KA2401A-1202000EU

BxigHa Hanpyra 100-240V~
BXxifHa yacToTa 3MiHHOro CTpyMy 50-60Hz
BuxigHa Hanpyra 12.0V DC
BuxigHui cTpym 2.0A
BuxigHa NoTy»>HicTb 24.0W
CepefHsi akTUBHa ePeKTUBHICTb 87.72%

EGEKTMBHICTb 3a HU3bKOro HaBaHTaxeHHs (10%

83.11%

EHEprocno)xvBaHHs 6e3 HaBaHTa)KeHHs

0.056W

TexHiuHi XapaKTepucTUKMU aganTepa

Ha3sBa BMpO6HMKa

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

PeecTpauiiH1IM HoMep BUPO6HMKa

91440606MA526CL4XG

Appeca BUpPOGHMKa

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

ApTuKyn Mogeni QT-80127-03
BxigHa Hanpyra 100-240V~
BxigHa 4acToTa 3MiHHOro CTpyMy 50-60Hz
BuxigHa Hanpyra 5.0VDC
BUXigHUI CTPYM 1.0A
BuxigHa NoTy>KHiCTb 5.0W
CepefHs akTUBHa epeKTUBHICTb 74.60%

EQEKTMBHICTb 3a HU3bKOro HaBaHTaXeHHs (10%

70.40%

EHeprocrnoXuBaHHs 6e3 HaBaHTaXKEHHS

0.07W




FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NpoMoHye AnA CBOEi NpoayKLi rapaHTito BUPOGHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPY/0BaHO Ta BUrOTOBNEHO 3 MiPKYBaHb 3a6e3neueHHA AKICHX XapaKTepUCTUK,
HEOOXiBHYX 718 HOPMNLHOTO BUKOPUCTaHHS. AKLLIO Mif YaC HOPMasbHOO BUKOPUCTaHHS MPOTATOM rapaHTiHOro
TEPMiHY NPOAYKT BUSBNAETHCS HECTPaBHMM, Adeo Services 30608'a3y€ThCs 1010 BiPEMOHTYBATY 260 3aMiHUTM.

FapanTia Adeo Services nepergayae peMoHT a6o 3aMiky (Ha poscys Adeo Services) BaLLioro npucTpoko, kit Adeo
Services MpoMoHye A0 MPOAAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTIPABHIM NPOTATOM rapaHTIAHOMO TEPMiHY yepes
[iebeKT MaTepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLL0 AeTanb, HeoBXigHa Ana HaneXHoro yHKLioHyBaHH NPORYKTY, HeA0CTyNHa, Adeo Services
3000BA3y€ThCS 3aMIHUTH i [ETAN/HO 3 EKBIBANEHTHUMM XapaKTEPUCTVKAMM Ta PIBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.

Peani3auis Lyi€i rapaHTii He CTaBUTb MiJ CyMHiB MOXNMBICTb peanisallii BaLLIX Npas BIAMOBIAHO [0 OPUANYHIX
rapaHTiit, nepenoaueHmx LIMBinbHUM KOLIEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT MPaB CroXKBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services
FapaHTis BMpoBHMKa Adeo Services He MOLLMPIOETLCA Ha HaBEGEH] HUXKYE BUMAZKM:
+ HopmanbHKiA 3HOC NPOBYKTY Ta/abo A0ro KOMNOHEHTIB.
* BunaaKoBe NOLLKOMXEHHS (M0B'A3aHe 3 NafiHHAM NPOAYKTY, yapoM a60 HEenpaBunbHIM yCTAHOBNEHHSM).

+ TTOLLKOZKEHHS BHACNi[OK BUKOPUCTaHHSA 663 AO0TPUMaHHS BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOpUCTYBaya Ta/abo Ha ynakoLi
(HanpuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XuBNeHHs).

+ TTOLLKOZXEHHS BHACMiZ0K HeJOTPMMAHHS PEKOMEHAALIIN i3 TEXHIYHOr0 06CAYroByBaHHS MPOAYKTY.

+ TIOLLKOZKEHHS, CTIPUUMHEH 30BHILLIHIMM GaKTOPaMM, HanpUKNaz Yepes TPaHCMOPTYBaHHS, HEroay, BigKMt4eHHS
eneKkTpoeHeprii abo nepenagy Hanpyr.

+ KocMeTWYHi NOLLKOKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOr0, MOAPSAMMHM, NOTEPTOCTi a60 NONOMKM NaCTUKOBMX A€Tanem.

* HecrnpaBHOCTI, CipvuiHeHi Gopc-MaXopHUMY 06CTaBIHaMM (Moficko, Ska He 3anexuTs Big Adeo Services, 6yna
Henepep6ayyBaHO Ha MOMEHT NPoAaXy NPOLYKTY i HACAILLKIB AKOi HEMOXMBO YHUKHY T, BXXMBLLM BiNOBIAHWX
3aX00iB (HanpUKNag, CTUXIMHMM AXaMm)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaKMU 06CTaBUHAMM;
o HeoGepexHe, HenpaBubHE Y1 HeoGauHe BUKOPUCTAHHS MPOLYKTY a60 HEHaNEXHE MOBOLKEHHS 3 HIM;
o BUKOPVCTaHHS 663 [OTPMMaHHS NPOLeAYp, BUKNALEHWX y NOCIOHWKY KOPUCTYBaua MPORYKTY;
o BUKOPUCTaHHS NPOLYKTY ANA Ljinei, BiGMIHHWX Bif 3B14aNHOT0 MOBYTOBOrO BUKOPUCTAHHS B KpaiHi npup6aHHs;

o BUKOPUCTaHHS AeTanel, ki He 3i6paHo a6o He BCTAHOBMEHO BigMOBILHO [0 IHCTPYKLiN Adeo Services Loao
MOHTaXy;

o BUKOPMCTaHHS NPUCTPOKO Ta AETaNEN, BiGMiHHUX Bif, OPUriHaNbHWX KOMMOHEHTIB, L0 Hapae Adeo Services;
o HECNPaBHE BUKOHAHHS BCTAHOBEHHS a00 361MpaHHS;

o PEMOHT a60 MogMdiKaLii, 3BiCHEHi CTOPOHaMK, He BNIOBHOBaXeHMM Adeo Services abo ii BIOBHOBaXEHNMM
areHTamm.

+ TapaHTif TaKoX He filCHa, AKLLIO BUIaneHo a6o 3incoBaHo CepilHMIA HOMEP Yi NacropTHY TaBnnuKy NPoayKTY (AKLLIO
i nepep6ayeHo).



- BoHa TaKoX He fii€, SKLL0 Adeo Services OTpUMYE Bif KOMNETEHTHMX AePXKaBHMX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT yKpageHo.

+ Mopagok peanisavjii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HUXKYE MOPAAKY.

+ TapaHTif HaBpaE YMHHOCTI 3 ATV KyriBni (a60 3 ATV OCTaBKM, AKLLIO BOHA Mi3HiLLIa).

- Mepeq 6yab-AKNUM BTPY4aHHAM Y BaLL NPUCTPIN Ha rapaHTii MOTPIGHO NONepPenHbO HaZaTH NiATBEPAKEHHS
[L0CTaBKw/KyniBni. 3BepHITb yBary, LL0 663 LibOro JOKa3y Ans BUKOHaHHS 6yab-SKux pooiT Ma€ 6yT HagaHo
KanbKynsLjito BATPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6yAb-sKuM BTpy4aHHsIM. 36epiraiiTe ToBapHUI YeK
a60 KBUTAHL|it0 PO AOCTABKY.

+ Y¢i BTpyyYaHHs 3iCHIOBATMMYTbCA KoMMaHi€r Adeo Services a6o ii 3aTBepaXeHMMM NOCTauanbHUKaMM,

- byab-Ka 3aMiHeHa [jeTanb NEPEXoamTh Y BNAcHICTb Adeo Services.

+ PeMOHT a60 3aMiHa MPUCTPOKO 3a FrapaHTIED He NPU3BOAMTH [, NPOJOBKEHHS rapaHTIHOIO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBITb Mif CYMHIB MOXNMBICTb peani3alii BaLLvX NpaB BifnoBIAHO 40 KPUAUYHWX rapaHTil,
nepen6aveHmx LIMBinbHIM KOLEKCOM i 3aKOHOM NP 3aXMCT NpaB CrioXKKBava.

+ LLlo6 oTpuMaTL Lit0 rapaHTito, HE0XigHO 3BEPHYTICA 40 GIPMOBOr0 MarasuHy, y AKOMY BW npug6an npogyKT.

[aTa HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

FapaHTia Adeo Services HabyBae YHHOCTI 3 f1aTy NpuaGaHHA abo 3 4aTV OCTABKM MPORYKTY, 3aN1EXHO Bif TOrO, Ka 3
HMX Ni3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
FapaHTis i€ B KpaiHi NpuadaHHs MpogyKTy.
AKLLI0 BV BUKOPMCTOBYETE CBIl MPUCTPIN B iHLLII KpaiHi, a He B Til, A€ BX 0ro npup6ani, By MOXETe BTPaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUNaaky 3BEpHITbCA 40 $ipMOBOro MaraauHy B KpaiHi NOXOEKEHHS, e B Npua6any NpoayKT, Skuit
PO3rNALaTMME rapaHTiiHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKDETHOMY BUANAZKY.

3BinbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb Y pa3i nepenpogaxy
npoAyKTy

¥ pasi nepenpogaxy NPOAYKTY MPOTArOM rapaHTIMHOr0 TEPMiHY rapaHTif 3a7MLLIAETCA YWHHOK Ha KOPUCTb MOKYNLiA
i MOXKe 6yTV peanizoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HagaHo NigTBEPAXEHHS 0pUriHanbHOI KyniBNi NpogyKTy;
HajaHo [0Ka3u HanexHoi poBoTy NPoAYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MoBiJOMIEHO PO BCHO CYKYMHICTb YMOB peanialyii rapaHTii, BUKNameHuX y LbOMY JOKyMEHTI;

YKa3aHo, LLI0 NepenpogaXx ToBapy He BiNMBae Ha rapaHTiHIA TEPMiH, L0 3aMMLUMBCS Ha AaTy nepenpogaxyﬂ(Toﬁo
BMNacHMK nepenpogaHoro NpoAyKTY MOXE BUMarati4 3aCToCyBaHHs rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiHy A, Lo
3aNMLLIMBCA [0 3aKIHYeHHS Ai 3a3HaueHol rapaHTii Ha 4aTy nepenpodaxy).

[Nata BUpo6HMLTBA:
[lata BUPOGHMLITBA BALLIOTO KOHAMLIOHEpa BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-uM CUMBONAMM Ha CepiltHOMY HoMepi.

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN: 0887820629061901255234

DOATA BUPOBEHULITBA 29/06/2019
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CITITI CU ATENTIE MANUALUL iNAINTE
AVERTISMENT || I:E DE AUTILIZA APARATUL

+ Acest aparat trebuie tinut la distantd de copiii sub 3 ani, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheatiincontinuu.

+ Copiilor cu varste cuprinse intre 3 i 8 ani li se poate permite doar sa porneasca sau sa opreasca
aparatul, cu conditia ca acesta sa fi fost amplasat sau instalat intr-o pozitie normald si copiii sa fie
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
potentiale ale acestuia. Copiii cu varste cuprinse intre 3 i 8 ani nu trebuie sa conecteze, sa regleze
sau sa curete aparatul si nici sa efectueze operatiile de intretinere permise utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experiente sau cunostintele necesare, sub
supraveghere corespunzatoare sau daca au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta
a aparatului si au inteles riscurile implicate. Copiilor nu trebuie s li se permitd s se joace cu
aparatul. Operatiile de curatare siintretinere permise utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a vd asigura cd nu se joaca cu aparatul.

+ Verificati dacd acest aparat are caracteristici compatibile cu cele ale instalatiei electrice utilizare.

+ Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu scufundati aparatul in apd sau in orice alt lichid si
nu fl utilizatiin apropierea apei.

+ Acest aparat este destinat exclusiv pentru utilizarea in interior.

* Nu plasati niciun obiect pe aparat.

+ Tn cazuliin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator,
de cdtre serviciul de garantie al producatorului sau de alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol.

+ Nu utilizati acest aparat in apropierea unei cazi de baie, a unui dus sau a unei piscine.
+ Debransati alimentarea electrica inainte de a efectua orice operatie de intretinere
* Nu puneti aparatul pe foc.

+ Aparatul trebuie alimentat doar la tensiunea foarte joasa de siguranta, conform marcajului de pe
aparat.

+ Acest aparat contine baterii care nu pot finlocuite.

+ Aparatul poate fi utilizat numai cu adaptorul de retea furnizat.

- DI Unitate de alimentare mobila KA2401A-1202000E U, QT-80127-03.

+ Dacd pinii sursei de alimentare sunt deteriorati, sursa de alimentare va fi casata.
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* Frecventa de operare: 433,42 MHz pand (a 434,42 MHz.
* Putere EIRP: 12dbm

Eliminarea ambalajului

- Ambalajul poate fi reciclat in totalitate, astfel cum indica simbolul de reciclare.
Componentele individuale ale ambalajului nu trebuie aruncate la intdmplare, ci eliminate in
conformitate cu reglementarile locale.

Dezafectarea aparatelor electrice la finalul duratei de viata
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. A fost implementat un sistem obligatoriu de eliminare si
gestionare specificd a echipamentelor electrice si electronice folosite; acest sistem
include si dreptul de preluare gratuita a unui echipament vechi, folosit anterior, la
cumpararea unui echipament nou, precum si colectarea selectiva de catre o
I organizatie autorizata.
Pentru mai multe informatii, va puteti adresa magazinului local sau primariei. Eliminarea corecta
aechipamentelor electrice si electronice folosite permite gestionarea si valorificarea corectd a
acestora, fara a pune in pericol mediul inconjurator si sandtatea umand si contribuie la protejarea
resurselor naturale.

Eliminarea unei baterii uzate.

Pentru a proteja resursele naturale, reciclati sau aruncati bateriile in mod
corespunzator,

Consultati autoritatea locala de gestionare a deseurilor pentru informatii privind
optiunile de reciclare si/sau eliminare disponibile.
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Introduceti primul element pe baza, verificand Introduceti celelalte elemente, alegand unul dintre cele

ca sagetile sunt aliniate corect patru unghiuri de aliniere posibile pentru a distribui fluxul
de aerinjurul unitdtii.

Conectare

- Conectati mufa jack la ventilator

- Conectati adaptorul la o priza de 220-240V 50-60 Hz.
- Scoateti aparatul din priza atunci cand nu este utilizat

incircarea telecomenzii
- Afisajul telecomenzii indicd ,CCC” cand este necesard incarcarea
acesteia.

 Incércati telecomanda cu ajutorul cablului USB de tip C conectat
la adaptorul furnizat. Afisajul indicd ,FFF” cand incdrcarea este
finalizata.

UTILIZARE

Activarea functiei
deoscilare

Selectarea modului

Atingeti tastele
pentru aactiva

functiile

[ Pornire/Oprireﬁ/‘[ Activarea functiei de oscilare ]
L —
Selectarea modului




Pornire/Oprire

Tineti apasat @ cateva secunde pentru a porni sau a opri ventilatorul.

Setarea vitezei

Apdsati de mai multe ori pe %% pentru a alege viteza. F01, F02, F03, ... F12 se afiseaza.
Activarea functiei de oscilare

Apdsatiin mod repetat pe ~_~ pentru a selecta unghiul de oscilatie afisat in grade.
Utilizarea temporizatorului

Cénd aparatul este pornit, apasati in mod repetat pe @ pentru a seta intervalul de timp (de la 1ord a 12 ore)
dupa care aparatul se va opri automat.

Selectarea modului

Apdsati de mai multe ori pe = pentru a alege modul:

& Normal:viteza ventilatorului este constanté si poate fi setat4 cu ajutorul butonului &%

(C Somn: viteza scade treptat pentru a favoriza adormirea, poate fi setata cu ajutorul butonului. %S%

& Boost: viteza de ventilatie este la nivel maxim.

< Natural: viteza variaza simuldnd fluxul natural de aer si poate fi setata cu ajutorul butonului ¢

INTRETINERE

- Curatati suprafetele cu o carpa moale si uscata.
- Pentru petele dificile, utilizati o carpd imbibata cu solutie de apa cu sapun si stergeti imediat cu o carpa uscata.
DEPANARE

Anomaliile de functionare sunt deseori provocate de cauze minore; consultati tabelul de mai jos inainte de a
contacta serviciul post-vanzare. Procedand astfel, veti castiga timp si veti evita cheltuielile inutile.

Problemd Cauze posibile, solutii
. Verificati dacd aparatul este bine alimentat cu energie electrica.
Aparatul nu se aprinde. o N . o
Tineti apasat Q cateva secunde pentru a porni ventilatorul.
Aparatul nu se opreste. Tineti apasat @ cateva secunde pentru a opri ventilatorul.
/;;\r?grrri[:ll scoate un sunet Verificati daca nu a fost introdus din greseald un corp strain.
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Specificatii tehnice ale aparatului

Tensiunea nominala DC 12V
Frecventa nominald /

Puterea nominala 24W
Debitul maxim al ventilatorului 38.8 m3/min

Valoarea de functionare (SV)

1.9(m3 /min)/W

Consum electric in mod oprit (Poff)

Clasa de protectie electrica

Class Il

Nivel de putere acustica a ventilatorului

59.51dB(A)

Specificatia adaptorului

Numele producatorului

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Numarul de inregistrare al producétorului

91440300591889293H

Adresa producatorului

2~3F, No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park.Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Identificarea modelului

KA2401A-1202000EU

Tensiunea de intrare 100-240V~
Frecventa de intrare CA 50-60Hz
Tensiunea de iesire 12.0V DC
Curent de iesire 2.0A
Puterea de iesire 24 0W
Eficienta activa medie 87.72%
Eficienta redusi la sarcina (10%) 831%
Consumul de putere fara sarcina 0.056W

Specificatia adaptorului

Numele producatorului

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Numadrul de inregistrare al producatorului

91440606MA526CL4XG

Adresa producatorului

No.51, Huanan Road, Honggi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Identificarea modelului QT-80127-03
Tensiunea de intrare 100-240V~
Frecventa de intrare CA 50-60Hz
Tensiunea de iesire 5.0V DC
Curent de iesire 1.0A

Puterea de iesire 5.0W
Eficienta activd medie 74.60%
Eficienta redusa la sarcina (10%) 70.40%
Consumul de putere fara sarcina 0.07W
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GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services ofera o garantie de producator pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (L libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se oblig
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteaza exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producdtorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentald a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorectd).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majord: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin méasuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

o O utilizare neglijentd, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

o o utilizare care nu respectd instructiunile din manualul de utilizare a produsului

o Utilizarea produsuluiin alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

o Instalarea sau montarea defectuoasa

o Reparatii sau modificari efectuate de catre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sai
autorizati.

+ Garantia nu este valabild nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.
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- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritdtilor competente informatii care indica faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabild din data cumpararii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

+ Esteimportant sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. Va rugam sd tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. Va rugam sa pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

+ Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceasta garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de a care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrarii produsului, tindnd cont de data cea mai
recenta dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumpdrat, este posibil s pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumparat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce seintdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator raméne valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeaza ca revanzarea produsului nu are nicio influentd asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdratorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



PLEASE READ CAREFULLY THIS MANUAL
WARNING || UE BEFORE USING THE APPLIANCE

+ Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and
less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user
maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without super-
vision.

+ Children should be monitored to ensure that they do not play with this appliance.

- Check that the characteristics of this appliance are compatible with those of the elec-
trical installation.

- To prevent any risk of electrocution, do not immerse the appliance in water or any
other liquid and do not use it near water.

* This device is intended for indoor use only.

- Do not place any objects on the device.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

- Disconnect the power supply before any maintenance operation

- Do not put the product in the fire.

- Do not charge for a long time.

* The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the
marking on the appliance.

* This appliance contains battery which is not replaceable.

- The appliance is only to be used with the power adaptor provided with the appliance.

- D{_ 1 Detachable supply unit KA2401A-1202000EU, QT-80127-03.



- If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be scrapped.
- Operating Frequency: 433.42MHz to 434.42MHz.
- EIRP Power: 12dBm

* Disposing of the packaging

- The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed onit. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of
new appliances, as well as special collection of such waste by approved
I organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper disposal
of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recycling
inorder to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

Disposal of an exhausted battery.
To preserve natural resources, please recycle or dispose of the batteries properly.
Consult your local waste authority for information regarding available recycling and /
or disposal options.
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Insert the first element on the base, ensuring the
correct alignment of the arrows

Insert the other elements by choosing one of the four
possible alignment angles in order to be able to distribute

the air flow around the device.

Connection

- Connect the Jack plug to the fan
- Connect the adapter to a 220-240V 50-60 Hz outlet

- Unplug the appliance when it is not in operation
Charging the remote control

- The remote's display will show "CCC" when it needs to be

recharged.
- Charge the remote control using the USB type C cable plugged into

the adapter.

- The display shows "FFF" when remote control is fully charged.

USE

Activate

Oscillation

Touch the keys

toactivate the
functions

Activate Oscillation ]

Mode selection



on/off

Press @ for a few seconds to turn the fan on or off.

Speed Adjustment

Press %S% repeatedly to choose the speed, F01, F02, F03, ..., F12 is displayed.
Activate Oscillation

Press ~_» repeatedly to choose the angle of oscillation displayed in degrees.
Using the timer

When the device is on, press ( -) several times to set the duration (from 1h to 12h) until the automatic switch-off
of the device.

Mode selection

Press = several times to choose the mode:

& Normal: the fan speed is constant, it can be adjusted using the %S% button

Q Sleep: the speed gradually decreases to promote sleep, it can be adjusted using the %S% button
& Strong : the speed is at maximal level

«Circulating: speed varies to simulate natural airflow, it can be adjusted using the %S% button

CARE

- Use a soft, dry cloth to clean the surfaces.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.

TROUBLESHOOTING

Malfunctions are often due to minor causes; please read the table below before contacting the after-sales
service. This can save you time and avoid unnecessary expenses.

Problem Causes, remédes
Check the power supply.

The device does not turn on. |
Press Q for afew seconds to turn on the fan.

The device does not turn off. | precg @ for afew seconds to turn off the fan.

The device makes an
abnormal sound.

Check that no foreign body has been accidentally inserted.
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Appliance technical specification

Rated voltage DC12v
Rated frequency /

Power rating 24W
Maximum fan flow rate 38.8 m3/min

Service value (SV)

1.9(m3 /min)/W

Off mode power consumption (Poff)

Electrical protection class

Class Il

Fan sound power level

59.51dB(A)

Adaptor specification

Manufacturer's name

Shenzhen Keyu Power Supply Technology Co.,Ltd

Manufacturer's registration number

91440300591889293H

Manufacturer's address

2~3F,No.13, Lane3, Yuquan East Road, the 2nd Industrial park,Yulv,
Guangming District, 518000 Shenzhen, PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

Model Identifier

KA2401A-1202000EU

Input voltage 100-240V~
Input AC frequency 50-60Hz
Output voltage 12.0V DC
Output current 2.0A
Output power 24.0W
Average active efficiency 87.72%
Efficiency at low load (10%) 831%
No-load power consumption 0.056W

Adaptor specification

Manufacturer's name

Foshan Hochi Electric appliance Co., Ltd.

Manufacturer's registration number

91440606MA526CLAXG

Manufacturer's address

No.51, Huanan Road, Honggqi, Ronggui Town, Shunde District, Foshan
City, Guangdong Province, PR China(Post: 528305)

Model Identifier QT-80127-03
Input voltage 100-240V~
Input AC frequency 50-60Hz
Output voltage 5.0VDC
Output current 1.0A

Output power 5.0W
Average active efficiency 74.60%
Efficiency at low load (10%) 70.40%
No-load power consumption 0.07W




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

- Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Use not in accordance with the product user manual.
o Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
o Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
o Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
® Faulty installation or assembly.

© Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

+ The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.

- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.



What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
- Any replaced part becomes the property of Adeo Services
- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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EU/EC Declaration of conformity

Modele du produit
84583135

Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire

==

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant

Objet de la déclaration :

Type de produit - Description

MODULAR TOWER FAN

Référence produit 84583135
Industrial Type Design Reference QT-U360E
Marque Produit EQUATION
EAN 3276007457391
SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code, XX :
Codification du numéro de série ou de lot Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

The last 6 number of PO No.)

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme 4 la Iégislation d'harmonisation de I'union sfé des normes 6 appliquées ou des spé par Le cas échéant, le nom et le numéro

applicable

2014_35_EU_LVD (Low Voltage Directive (LVD))

2014_30_EU_EMC (Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive)

2011 65 EU RoHS (Restriction of Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment (RoHS)

2009 125 EC ERP_ECODESIGN (Establishing a Framework for the Setting of
Ecod@sign Requirements for Energy-related Products)

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED)) 26

Signé par et au nom de

Lieu d'établissement Ronchin - FRANCE

Date

rapport auxquelles la conformité est déclarée de l'organisme notifié

12013+ A2:2016
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EU/EC Declaration of conformity

Modello di prodotto/prodotto
84583135

La presente di

iarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France
La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante

Objeto de la declaracion :

Tipologia di prodotto

MODULAR TOWER FAN
Riferimento del prodotto 84583135
Riferimento del Modello industriale di Tipo
QT-U360E
Marca del prodotto EQUATION
EAN 3276007457391
SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code, XX :
Codifica del numero di serie Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

The last 6 number of PO No.)

Loggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o alle Dove applicabile il nome e il numero del laboratorio notificato che ha

armonizzazione dell'Unione specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita rilasciato la certificazione e il riferimento al documento
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2011.65 EU RoHS (Restriction of Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment (RoHS) Directive)
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2009 125 EC ERP_ECODESIGN (Estab\ishin? a Framework for the
Setting of Ecodesign Requirements for Energy-related Products) Mai

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED)) ETSI

LEMOINE ERIC
Firmato in vece e per conto di
International Projects Quality Leader

Luogo Ronchin - FRANCE

data del rilascio 13/12/2022




EU/EC Declaration of conformity

Model produktu/produkt
84583135
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta.
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytgczng odpowiedzialnosé producenta.

Przedmiot deklaracji :

Rodzaj produktu MODULAR TOWER FAN
Referencje produktu 84583135
Model/typ/numer fabryczny QT-U360E
Marka produktu EQUATION
EAN 3276007457391
SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier
Kodowanie numeru seryjnego code, XX : Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of

product, PPPPPP : The last 6 number of PO No.)

W stosownych przypadkach, notyfikowana nazwa i numer
Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaradji jest zgodny z odnosnymi Odwolania do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub
laboratorium, ktore wydalo certyfikat oraz odniesienie do

unijnego i do sp ji, w iu do ktérych jest zgodnosé:
dokumentu
IEC 1:2013+A2:2016
EN + A1:2004 + A2:2009
EN AT 20144 A3 5017 + A1:2019 + A14:2019
+ A 021
EN
2014.35_EU_LVD (Low Voltage Directive (LVD)) Mai
EN 2009/A1:2013
ER1’s
Ada ate control
EN
EN 05+ A1:2013
EN IEC 5501
EN IEC 3801
EN IEC 8100
EN 61000-3-3
Main Adaptor
BN 850327 2015/A11:2020
EN 33035:2017/A11:2020
EN 23074.1220 1714793020
2014_30_EU_EMC (Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive) EN 28014-3:5010A1T:
EN JEC 61000-3-2:2019
EN 61000-3-3:2013/A1:2019
Adaptor for remote control:
ENB5052750 81 AT 12050+ A1:2020
EN 3803813017+ A11:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+ A1:2021
EN 61000-3-3:2013+ A1 2015
(FU2015/663 Amending Directive
0 635055
011 65 EU_RoHS (Restriction of Hazardous Substances in IEC 52321:5
Electricat and Electronic Equipment (RoHS) Direative) IE& 8232
IEC 8233
IEC 6232
(5} o 20612
N IEC 60875
EN 50564:20
EN 80904:72
EN fed 80764
2009 125 EC_ ERP ECODESIGN (Establishing a Framewark for the Main Adaptor
Sotling o Ecodesign Requirements 1or Eneray-reiated Proddcts) Lain,Aseptor,
ENAO563. 5011+ A1:2013
70 QPR 430 Appendix 2 - 2015
Adaptor for remote control:
ENB0863%207 T AT 2015
ETSI EN 300-220-2 V3.2.1 (2018-06
ETSI EN 300 520-7 V3:1:1 (5017-02
2014 53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED)) ETSIEN 301 488:3 V333 (3318:08)
EN 62479:2010
EN 83663:2017

LEMOINE ERIC

Podpisano w imieniu
International Projects Quality Leader

miejsce Ronchin - FRANCE

Data wydania 13/12/2022
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EU/EC Declaration of conformity

Movr éAo TIpoiévT og/Mpoidv:

84583135

e —

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France

H mapotoa dAwon cuppop@wong ekSIdETaI PE ATIOKAEIOTIKR €UBUVN TOU KATAOKEUAOTH

Tomog Npoiévrog
Avagopd TpoT6VT 0g

AVaQOpG OXEBIATYOU BIOUNXAVIKOD TUTIOU
Mdpka Tipoiovt o

EAN

KwBikomoinon oe1piakod apiBpod

0 016X0g TNG BAAWONG TIOU TEPIY PAGET Al TAPATIGVW EiVal TUPPWVOS PE TN

OXETIKN EVWOIGKT VOOBESIa EVapUOVIONG:

2014 35 EU_LVD (Low Voltage Directive (LVD))

201430 EU_EMC (Electromagnetic Compatibility (EMC)
Directive) —

) RoHS (Restriction of Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment (RoHS) Directive)

2009 125 EC ERP_ECODESIGN (Establishing a Framework for
‘Phr%dﬁét‘g)‘g of Ecodesign Requirements for Energy-related
u

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

LEMOINE ERIC

Yroypagd yia kar € ovéparog

International Projects Quality Leader

Témog

nuepopnvia ékBoong 13/12/2022

Ronchin - FRANCE

2ZT16X0G TNG dAwong :

MODULAR TOWER FAN
84583135

QT-U360E

EQUATION
3276007457391

SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code,

XX : Factory ID, DDMMYY: Production date, nn:
PPPPPP : The last 6 number of PO No.)
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Nome e enderego do fabricante ou do seu representante autorizado

EU/EC Declaration of conformity

Modelo do produto

84583135

==

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France

Esta declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Tipo de producto

Objeto da declaragao :

Referéncia do produto: 84583135
Referéncia Industrial de Tipo QT-U360E
Marca do produto EQUATION
EAN 3276007457391

MODULAR TOWER FAN

SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code, XX :

Codificagéo do nimero de série

The last 6 number of PO No.)

0O objeto da declaragao acima descrita esta em conformidade com a legislago de

harmonizagao da Uniao aplicavel:

2014_35_EU_LVD (Low Voltage Directive (LVD))

2014_30_EU_EMC (Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive)

201165 EU_RoHS (Restriction of Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment (RoHS) Directive)

EC ERP_ECODESIGN (Establishing a Framework for the
fEcodesign Requirements for Energy-related Products)

&

9 1
Setting

2014 53 EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

LEMOINE ERIC

Assinado por e em nome de:

as normas

Factory 1D, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

as especificagoes para as quais a conformidade é declarada
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Local Ronchin - FRANCE

data de emissao 13/12/2022

2Za Azz
o
a

p

2mmm

i,

o7m;
ooc!
i~

2000
Soaa
325G

Jefatrelfatel
o0ocoooo>
Soaana0a
S2RRRGNOD

Ed
diti

it
of

ion 1.0: 2013

n 1.0: 21

utilizadas ou éncias Quando aplicavel 0 nome e nimero do laboratorio notificado

que emitiu a certificacao e a referéncia a0 documento

12016

>+

A2:2009
13:2017 + A1:2019 + A14:2019




EU/EC Declaration of conformity

Product Model
84583135

Name and address of the manufacturer or his authorised representative

==

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer

Product Type - Description

Product Reference

Industrial Type Design Reference

Product Brand

EAN

Serial number coding or batch number

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union

legislation

201435 EU_LVD (Low Voltage Directive (LVD))

2014_30_EU_EMC (Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive)

2011 65 EU Ro
Electronic Equipment (RoHS) Directive)

2009 125 EC ERP_ECODESIGN (Establishin
Ecodesigi Requirements for Energy-relate

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

Signed for and on behalf of

Place

Date of issue

RoHS (Restriction of Hazardous Substances in Electrical and

Object of the declaration :

MODULAR TOWER FAN

84583135

QT-U360E

EQUATION

3276007457391

SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS

The last 6 number of PO No.)

to the relevant

specifications in relation to which conformity is declared
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LEMOINE ERIC

International Projects Quality Leader

Ronchin - FRANCE

13/12/2022

standards used or references to the

: Supplier code, XX :

Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

When applicable, the name and number

of notified body number

12009
13:2017 + A1:2019 + A14:2019
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EU/EC Declaration of conformity

Modelo del producto
84583135

Nombre y direccion del fabricante o de su representante autorizado

==

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante

Objeto de la declaracion :

Tipo de producto

MODULAR TOWER FAN

Referencia del producto 84583135
Referencia Industrial de Tipo QT-U360E
Marca EQUATION
EAN 3276007457391
SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code, XX :
Codificacién del namero de serie Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

The last 6 number of PO No.)

El objeto de la declaracion descrita anteriormente es conforme a la legislacion de a las normas utilizadas, o ref Cuando el nombre y numero de laboratorio notificado

armonizacién pertinente de la Unién a las especificaciones respecto a las cuales se declara la conformidad que haya emitido la certificacion y la referencia al documento

1:2004 + A2:2009
1:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019
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2011 65 EU RoHS (Restriction of Hazardous Substances in
Electrica and Electronic Equipment (RoHS) Directive)

09 125 EC_ERP_ECODESIGN (Establishing a Frame:
Setting of Ecodesign Requirements for Energy-relate

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

LEMOINE ERIC

Firmado por y en nombre de
International Projects Quality Leader

Lugar Ronchin - FRANCE

Fecha de expedicion 13/12/2022
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EU/EC Declaration of conformity

Modelul de produs/produsul
84583135
Denumirea si adresa producétorului sau a reprezentantului sau autorizat;
ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 59790 Ronchin - France
Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului

Obiectul declaratiei :

Tip produs MODULAR TOWER FAN
Referinta produs 84583135
Referintd de desing industrial QT-U360E
Marca a produsulu EQUATION
EAN 3276007457391
SN 120039 01 DDMMYY 01 PPPPPP (SN: Serial No., SSSSSS : Supplier code, XX :
Cod de numere de serie Factory ID, DDMMYY: Production date, nn: number of version of product, PPPPPP :

The last 6 number of PO No.)

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitara relevanta de Referintele standardelor armonizate relevante folosite sau referintele  Unde este cazul numele si numarul de laborator notificat care

armonizare a Uniunii specificatiilor in legatura cu care se declara conformitatea a eliberat certificarea si trimiterea la document

12004 + A2:2009
014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019
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Adaptor for remote control:
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(FU12015/863 Amending Directive
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2009 125 EC ERP_ECODESIGN Establ\shm(‘; a Framework for the Setting
of Ecodesign Requirements for Energy-related Products)

2014_53_EU_RED (Radio Equipment Directive (RED))

LEMOINE ERIC
Semnat pentru si in numele
International Projects Quality Leader

Locatie Ronchin - FRANCE

Datat 13/12/2022
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@ Traduction de la version originale du mode @ Metadpaon twy TEWIGTUTIWY 08Ny

d’emploi/ . o @ Ttumaczenie instrukgji oryginalne
@ Traduccion de las Instrucciones originales @ Mepeknan opyriHaTLHOIHCTpyKLi

@ Tradugéo daslnst.ru(;C)gs o_rigi_nfais _ @ Traducerea instructiunilor originale
@ Traduzione delle istruzioni originali @ Translation of Original Instructions
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e
e
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Madein China

ADEO SERVICES - 135 RUE SADI CARNOT - CS 00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE
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"MNepya MepneH YkpaiHa', 04201 YKpaiHa, M.Kvig, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. [laHe NinnpremMcTeo
NpUIMaE NPETEH3II Big CNOXMBaYIB LLIOAO TOBapY, @ TaKOX MPOBOAMTH MO0 PEMOHT, TEXHIYHE |
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